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 1389اول ، نيمسال 17مجله پژوهشهاي حقوقي )علمي ـ ترويجي(، شماره 
15/9/1386تاريخ پذيرش: ، 17/3/1386، تاريخ وصول: 94الي  57صفحات 

 م بركاصول بنيادين حا
آنسيترالي كترونيكارتباطات ال نوانسيونك

ي ايران(كترونيك)با نگاهي به قانون تجارت ال

*رضائي علي

ي آنسيترال، آخرين سند مدون در عرصـه تجـارت   كترونيكال ارتباطاتكنوانسيون  :چكيده
ي مهـا نظاسـايي   تـوان آن را اسـتمرار رونـد هماهنـ      آيد كه مـي  الكترونيكي به شمار مي

 بـه  ،2005 نوامبر 23 در هك نوانسيون،ك اين. حقوقي مختلف در اين يمينه محسوب داشت
 سـناال،  لبنان، كشورهاي توسط تاكنون رسيده، متحد ملل سايمان عمومي مجمع تصويب
 روسـيه،  و پاراگوئـه  ،سـيرالوون  ار،كماداگاس ـ ،لانكا سري سنااپور، چين، مركزي، آفريقاي
 امضـاي  بـر  مبنـي  مسـاعد  قـول  اعلام ضمن نيز كشورها اي ديار برخي. است  شده امضا

 تأكيـد  الكترونيكـي  تجـارت  عرصـه  در آن اهميـت  بـر  و كرده حمايت آن اي كنوانسيون،
اصول، قواعـد و  بررسي  به، وركضمن معرفي و پيشينه مختصر سند مذاين مقاله، . اند كرده
و تـلاش انجـام شـده بـراي ايجـاد حـداكثر همـاهناي، در حقـو ت وارد بر آن، آاستثنا

ايـن بررسـي، تـلاش    در . پرداخته اسـت  ،الكترونيكي حقو  ارتباطاتكشورها، در يمينه 
در . ه در اين يمينه وجود دارند، نيز مورد توجه قـرار گيـرد  كي اسناد قانون ديارگرديده تا 

شورمان، پرداخته كي كترونيك، به تطبيق اين اصول با مواد قانون تجارت الن اين بررسيميا
ارهاي عملي، نيز ارائه گرديده كراه و هاشده و به منظور هماهناي و رفع نقايص، پيشنهاد

 .  است
طرفـي   نوانسيون قراردادهاي الكترونيكي آنسيترال، ارتباطات الكترونيكي، بيك ها:هكليدواژ
.  حقو  تطبيقي و قانون تجارت الكترونيكي ايرانفني، 

مقدمه
ي اخير، انقلابـي مشـابه   لهاه در ساكبسياري اي اقتصاددانان، متخصصان و دورانديشان عقيده دارند 

حقو  خصوصي دانشااه شهيد بهشتيدكتراي دانشجوي دوره  *

http://jlr.sdil.ac.ir/article_40930.html
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رده و بسـياري اي  ك ـ« عصـر اطلاعـات  »ه جهـان را وارد  ك ـانقلاب صنعتي به وقوع پيوسته اسـت  
. حيات بشر را دستخوش تحـولي شـار ، نمـوده اسـت    هاي اقتصادي، اجتماعي و فرهناي  جنبه
ديار و افراد كبا ي تهاكه در روابط اقتصادي بين افراد، شركي اي ابعاد اين تحول، تغييراتي است كي

 كه مبتني بر مبادله بـر مبنـاي اسـناد و مـدار    ك، به سرعت اي حالت سنتي خود تهاو دول تهاكبا شر
ي مبتنـي بـر   مهاگيـري اي سيسـت   مبادلات اي طريق بهرهاغذي است، خارج شده و به سوي انجام ك

اهش ك ـارآيي، ك ـي بـه دليـل سـرعت    ك ـترونيكتجـارت ال . ت استكي، در حركترونيكاطلاعات ال
ه كتا آنجا ، ي يودگذر، عرصه جديدي را در رقابت گشوده استتهابرداري اي فرص ها و بهره هزينه

اي جز منزوي شدن در عرصه اقتصـاد جهـاني،    نتيجه، شود، عقب افتادن اي اين سير تحول گفته مي
 . نخواهد داشت

نوانسيون سايمان ملل متحـد دربـاره اسـتفاده اي    كي آنسيترال يا كترونيكنوانسيون ارتباطات الك
ميسيون حقـو  تجـارت   كي ديار اي اقدامات كي 1المللي، ي در قراردادهاي بينكترونيكارتباطات ال

ل كالش ـ ايجـاد و تقويـت همـاهناي و متحـد    ترال(، در راسـتاي  الملل سايمان ملل متحد )آنسي بين
شورهاي در حال كشورها، به ويژه كميان  يكترونيكو تجارت ال الملل ساختن مقررات تجارت بين

  2.است توسعه
ي و ك ـترونيكل بر اصول و قواعد متعددي در يمينه حقـو  تجـارت ال  مه مشتكنوانسيون كاين 

و شده ي آنسيترال تدوين كترونيكارگروه تجارت الكي است، توسط كترونيكبه ويژه قراردادهاي ال
نشـان سـاخت    بايد خاطر. توسط مجمع عمومي سايمان ملل متحد، مورد پذيرش قرار گرفته است

ل و قابـل  كنوانسيون، هر چند نخستين تجربه آنسيترال در باب وضع مقـررات متحدالش ـ كاين ه ك
ي، بهترين ثمره كترونيكاما حداقل در يمينه تجارت ال ،آيد المللي به شمار نمي پذيرش در سطح بين

المللـي اي آن بهـره    تـوان در عرصـه داخلـي و بـين     ه ميك باشد ميتلاش، مطالعه و پژوهش  لهاسا
و يا حتي چنـدين   كهاي حقوقي اين سند، اي حوصله ي ه بررسي تمامي جنبهكاما اي آنجا . گرفت

نوانسيون، يعني، شناسايي و اعتبـار  كم بر كبررسي دو اصل حادر اينجا صرفاً به  ،مقاله خارج است
 9و  8ه در دو مـاده  ك ـت وارد بـر آن،  آطرفـي فنـي و اسـتثنا    ي و بـي كترونيكحقوقي ارتباطات ال

 . اند، پرداخته خواهد شد نوانسيون، مورد شناسايي قرار گرفتهك
ر اين يمينه وجود دارند، مورد ه دك  ثر اسناد قانونيكش گرديده تا ادر اين بررسي، تلاهمچنين 

ي آنسيترال )اي ايـن  كترونيكبر قانون نمونه تجارت ال يدِ بيشتركدر اين قسمت، تأ. تطبيق قرار گيرد
ي آنسيترال )اي اين پـس،  كترونيكقانون نمونه امضاهاي ال 1996،3سي((، مصوب . اي. ال. پس، )ام
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، و قانون امريكا متحدايالات  7ساينِ و اي 6يتايوس 5قوانين يوتا،، 2001مصوب  4اس((،. اي. ال. )ام
 . ، خواهد بود((.ا.ت.)اي اين پس، ))  شورمانكي كترونيكتجارت ال

لياتك-1
ي مختلف و اقدامات مؤثر دبيرخانـه آنسـيترال در   صهااي اي دانشمندان در تخص تلاشِ جمعي عده

باعـ  شـد تـا كنوانسـيون      شده اي نقاط مختلـف جهـان،   ارائهي اههانظرخواهي و انعكاس ديدگ
ارائه پيشينه . ، در نهايت دقت و انضباط به ثمر نشسته و آماده امضا و تصويب كشورها باشد2005

و معرفي اين كنوانسيون، حقـايق بيشـتري را دربـاره ماهيـت و آثـار آن بـر تجـارت الكترونيكـي         
 . المللي، آشكار خواهد ساخت بين

نوانسيونكپيشينه-1-1
، اي يك ـترونيكدربـاره تجـارت ال  ميسيون، ك، فعاليت رسمي اين 1966سيترال در سال با تأسيس آن

دبيرخانـه آنسـيترال بـا انتشـار     ، 1984سال بعد، يعنـي در سـال    4حدود . ، آغاي گرديد1980سال 
شـورهاي عضـو را بـه مطالعـه     ك 8ار،ك ـهاي خود هاي حقوقي پردايش داده گزارشي راجع به جنبه

خوانـده و اهميـت    ي و تدوين مقررات در اين يمينه فراكترونيكهاي ال به دادهمربوط  مسائلدرباره 

حقـوقي مربـوط    مسـائل ه ك 1990سال در . آور شد ياد ،يكترونيكها را در معاملات ال داده هفزايند
رد تا بـه تـدوين مقرراتـي در    كي به شدت رو به فزوني نهاد، آنسيترال تلاش كترونيكبه تجارت ال
نظـر بـه   . ، تـدوين نمـود  1996را در سال  «ام. ال. اي. سي»قانون درت نمايد و نهايتاً اين يمينه مبا

، ي آنسـيترال ك ـترونيكارگروه تجـارت ال ك ـبه عمـل آمـد،    ،قانون اين ه ايكاستقبال شايان توجهي 
 

 
4.

 UNCITRAL Model Law on Electronic Signatures (2001), [MLES]. Available at: 
 www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_texts/electronic_commerce/2001Model_signatures.html 

كه توسط كنفرانس  [Uniform Electronic Transaction Act](1999قانون متحدالشكل معاملات الكترونيكي ) .5
شـان   (، در كنفرانس سالانهNCCUSLملي نمايندگان رسمي براي تصويب قوانين متحدالشكل ايالات متحد )

(، تعبيـر  UETA) برگزار شد به تصويب رسـيد. )كـه اي ايـن پـس، اي آن بـه يوتـا        1999ژوئيه  30تا  23كه 
 شود(. مي

 Uniform Computer Information](، 2000اي ) الشـكل معـاملات مبتنـي بـر اطلاعـات رايانـه       قانون متحـد  .6

Transaction Act]  نفرانس ملـي نماينـدگان   توسط ك، , صورت گرفت(2000)كه آخرين اصلاح آن در سال
اوت  28شان كـه در   ( در كنفرانس سالانهNCCUSLالشكل ايالات متحد ) رسمي براي تصويب قوانين متحد

برگزار شد، به تصويب رسيد. )كه اي ايـن   1999ژوئيه  30تا  23، يعني متعاقب كنفرانس سالانه كه در 2000
 شود(. تعبير مي (UCITAپس، اي آن به يوسيتا )

 Electronic Signature in Global and National] ،ون امضاهاي الكترونيكي در تجارت جهـاني و داخلـي  قان .7

Commerce Act]  الاجرا شد. )كه اي اين پس، اي آن به اي لايم 2000كه اي اول اكتبر  ( سـاينE-Sign  تعبيـر ،)
 شود(. مي

8.
 Report of the Secretary-General, UNCITRAL, 17th Session on Legal Aspects of Automated Data 

Processing, U.N. Doc. A/CN.9/ 254 (1984). 
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. ال. )اماين دلارمي، يمينه تـدوين قـانون   . تشويق شد تا اقدامات خود را در اين يمينه، ادامه دهد
 . فراهم ساخت ،2001را در سال  اس( .اي

ي آنسـيترال، همـواره بـا دو خـ      ك ـترونيكارگروه تجـارت ال كي فو ، تهابا وجود تمام پيشرف
ميسـيون  كه اساساً هـد   ك« يكترونيكقراردادهاي ال»ه، بح  مهم كنخست اين. بود رو روبهعمده، 

در  نيـز  صريح، حتي به طور ضـمني بود، نه تنها به طور  اي ابتدا، تلاش براي حمايت و تضمين آن
ه لزوماً كشد  اين اسناد، مطرح نارديد و همين امر خود باع  ابهاماتي در روابط طرفين قرارداد مي

آور نبـودن قـوانين    ه، الزامكدوم اين. ، قابل حل نبودند2001و  1996با نص يا تفسير قوانين نمونه 
هـاي   ، عملاً يمينه تدوين مقررات و ايجاد رويهانهگذار بودن آتأثيرنمونه، در عين صلابت، دقت و 
ساخت و همين امر براي آينـده روابـط    شورهاي مختلف فراهم ميكمختلف و گاه متعارض را در 

يترال ه قـوانين نمونـه آنس ـ  ك ـشـورهايي  كبـه عـلاوه،   . رسـيد  ننده به نظـر مـي  ك ي، نارانكترونيكال
دخل و تصر  در مفاد ه در كرات نامحدودي ند، به دليل اختيارده بودك( را تصويب 2001ـ1996)
ه اغلـب اي  ك ـاي  به گونـه  9.ندي حقوقي دچار شدمهانظاناي در ند، عملاً به نوعي ناهماهداشت نهاآ

شـورها بـه ويـژه در خصـود تصـديق      كي دياـر  كترونيكاصول قانون نمونه و قوانين تجارت ال
محدوديت اعمال قـوانين  تلافات و اين اخ. ي، منحر  و دچار اختلا  گشتندكترونيكامضاهاي ال

در  امريكا متحده ايالات كشور قرار داشتند، موجب شد كه در خارج اي كداخلي نسبت به طرفيني 
قـانون  ه مبتني بر اصـول  كي كترونيكالمللي در خصود تجارت ال نوانسيون بينك ك، ي1998سال 
  10.ندكبود را پيشنهاد  «ام. ال. اي. سي»

ارگروه تجـارت  ك ـارائـه شـده توسـط     هاياي اي پيشـنهاد  ترال، مجموعه، آنسي2001 ژوئيهدر 
يل قراردادهـاي  كموضوعات مـرتبط بـا تش ـ   ،المللي سند بين كبه منظور تدوين ي هك ي،كترونيكال
ي، در كترونيكداد، و موانع حقوقي موجود بر سر راه تجارت ال ي را مورد ارييابي قرار ميكترونيكال

ا بـه منظـور همـاهناي    هپيشـنهاد  11.نمـود  تأييـد رد، ك جود را بررسي ميالمللي مو نوانسيون بينك
ه اولين بـار  كالملل بود  ار در تجارت بينكاصلاحات قانوني با استفاده رويافزون اي اطلاعات خود

  12.به وسيله آنسيترال، ايجاد شدند 1984در سال 

، در 2004تبـر  كا 22تـا   11ه در فاصـله  ك ـارگروه در جلسه چهل و چهارم خود كپس اي آن، 
شـورهاي عضـو آنسـيترال، برگـزار شـد، مـواد مشخصـي را جهـت         كل اي نمايندگان كوين، متش

رد و اي كالمللي، پيشنهاد  ي در قراردادهاي بينكترونيكنوانسيون استفاده اي ارتباطات الكنويس  پيش
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نوانسيون، اعمال كنده دبيرخانه آنسيترال درخواست نمود تا تغييرات مناسبي را نسبت به مواد باقيما
نـويس   ارگروه اي دبيرخانه آنسيترال درخواست نمود تـا پـيش  ك، 2005 ژوئيهپس اي آن، در  13.ندك
ت در مصـوبه آنسـيترال، در اختيـار دول عضـو، گذاشـته      كنظر و مشار نوانسيون، به منظور اظهارك

 15.تصويب نمود نوانسيون راك، متن نهايي 2005 ژوئيه 15در نهايت، آنسيترال، در  14.شود
ي، با كترونيكارگروه تجارت الكهشتمِ  و يل نشست سيكه قبل اي تشكبايد خاطر نشان ساخت 

شـورها و  كنظـر بـه همـه     نوانسيون بـه منظـور اظهـار   كنويس  ، متنِ پيش2005نوانسيون كموضوع 
يم گروه، دعوت شـده بودنـد، تسـل    اركميسيون و كه به حضور در جلسات كالمللي  ي بيننهاسايما

ور، واصل شد و بر مبناي اين فرايند تدريجي كيل نشست مذك، قبل اي تشنهاي آاههاگرديد و ديدگ
نوانسيون را جهت طـرح و  كنويس  هشتم تصميم گرفت تا پيش و و دقيق، آنسيترال در نشست سي

 2005نـوامبر   23مجمع عمومي نيز، در . بررسي به مجمع عمومي سايمان ملل متحد، تسليم نمايد
 . نوانسيون را به تصويب رساندك، (دوم آذرماه هزار و سيصد و هشتاد و چهاررابر با )ب

نوانسيونكمعرفي-2-1
، «قلمـرو اعمـال  »فصل نخست، تحت عنـوان  . ماده است 25فصل با  4نوانسيون، مشتمل بر كاين 

بيـان   بـه  2رده، مـاده  ك ـنوانسـيون را مطـرح   ك« قلمـرو شـمول  » 1ماده اسـت  مـاده    3دربردارنده 
مقـررات  »ه ك ـعنوان فصـل دوم  . است« آيادي اراده طرفين»راجع به  3پرداخته و ماده « تآاستثنا»

قواعد راجـع   5، اختصاد يافته، ماده «تعاريف»به  4ماده است  ماده  4نام گرفته، حاوي « عمومي
 ـ   7و  6نوانسيون را مطرح نموده و ماده ك« تفسير»به  ان ك ـم»ه ، به ترتيب به طـرح قواعـد راجـع ب

اسـتفاده اي ارتباطـات   »فصل سـوم بـا عنـوان    . ، مبادرت نموده است«الزامات اطلاعاتي»و « طرفين
شناسايي حقوقي ارتباطـات  »خود، متضمن اصل  8، در ماده «المللي ي در قراردادهاي بينكترونيكال
نوانسـيون  كي ايـن  لهاي دياـر اي اص ـ كبه ي« يلكالزامات ش»با عنوان  9است و ماده « يكترونيكال

ان ارسـال و وصـول   ك ـيمـان و م »، 10ت وارد بـر آن پرداختـه، مـاده    آطرفي فني و استثنا يعني بي
اختصـاد  « دعـوت بـه ايجـاب   »، به عنوان جديـد  11را تبيين نموده، ماده « يكترونيكارتباطات ال
رس بـودن  در دسـت » 13، ماده «يل قراردادكار براي تشكاستفاده اي سيستم پيام خود» 12يافته، ماده 

. ، پرداخته است«يكترونيكخطا در ارتباطات ال»به بيان قواعد راجع به  14و ماده « شروط قراردادي
را مشخص نمـوده،  « نوانسيونكامين »، 15ماده . ماده است 11فصل چهارم اين سند نيز مشتمل بر 

ت اي كمشار»نوان ، تحت ع17، پرداخته، ماده «، قبول يا تصويبتأييدامضا، »، به تشريفات 16ماده 
را هماننـد   نهانوانسيون توسـط ايـن سـايما   ك، پذيرش «تلفه اقتصاديؤاي م ي منطقهنهاطريق سايما

، «هـاي سـريميني داخلـي    نوانسيون در واحـد كاثر »به  18ماده . شورها، به رسميت شناخته استك
 

 
13.

 Final Working Group Report, op. cit., p. 3. 
14.

 Ibid. 
15.

 United Nations Commission on International Trade Law, Report of the United Nations Commission 
on International Trade Law on the work of its thirty-eighth session, Annex 1, U.N. Doc. A/60/17, 
(July 26, 2005) [Hereinafter, Final UNCITRAL Report] 
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با عنـوان   20ماده  پرداخته،« هاي مربوط به دامنه شمول اعلاميه»، به 19ماده . اختصاد يافته است
نوانسيون، با ديار ك، به ارتباط اين «المللي ي بيننهانوانسيوكارتباطات مبادله شده به موجب ديار »
رده، ك ـرا مطـرح  « ها رسيدگي و آثار اعلاميه آيين»، 21المللي، اشاره داشته، ماده  ي بيننهانوانسيوك

، يمـان بـه   «نوانسيونكالاجرا شدن  لايم»، با عنوان 23اختصاد يافته، ماده « حق شرط»به  22ماده 
پرداختـه و مـاده   « جراي كنوانسـيون يمان ا»، به 24رده، ماده كبيني  نوانسيون را پيشكاجرا درآمدن 

 . بيني نموده است را پيش« نوانسيونكخروج اي »و تشريفات  آيين ،25

يكترونيكشناساييواعتبارحقوقيارتباطاتال-2
ترونيكي، اي اطمينان كافي برخوردار بوده و حقو  اشخاد بـا ورود در ايـن   براي اينكه روابط الك

حيطه، در معرض تزلزل قرار نايرد، ارتباط الكترونيكي بايد مانند هر ارتباط دياري كه با حضـور  
نوانسـيون، تحـت   ك 8در همين راستا، مـاده  . فيزيكي طرفين، منعقد شده است، معتبر شناخته شود

 ، مقرر داشته است:«يكترونيكارتباطات ال يوقشناسايي حق»عنوان 
ل ارتبـاط  كه بـه ش ـ ك ـاعتبار يا قابليت اجرايي ارتباط يـا قـرارداد، نبايـد تنهـا بـه دليـل آن      . 1»
 . ار قرار گيردكي است، مورد انكترونيكال

 استفاده يكترونيكنمايد تا اي ارتباطات ال نوانسيون، طرفين را ملزم نميكاي در اين  هيچ ماده. 2
اي رفتـار   توانـد  رده و يا آن را بپذيرد، اما موافقت شخص مبني بـر انجـام يـا اسـتفاده اي آن، مـي     ك

 16.«شخص، استنباط شود
ي ك ـي، همانند ارتباط فيزيكترونيكه بيانار شناسايي برابري حقوقي اريش اعتبار الكاين قاعده 

اين قانون، صريحاً  12و  11رر، كم 5، 5مواد . ، برگرفته شده است«ام. ال. اي. سي»قانون است، اي 
، اشـعار  5بـراي مثـال، مـاده    . ي، اشاره دارندكترونيكبه اين قاعده و اصل بنيادين حقو  تجارت ال

پيـام   ل دادهكه به ش ـكاثر حقوقي، اعتبار يا قابليت اجرايي اطلاعات، نبايد، تنها به دليل آن»دارد:  مي
 . «ار قرار گيردكاست، مورد ان

 3مـاده  . قـرار گرفتـه اسـت   ، ان داخليگذار قانوني نيز، اين اصل، مورد شناسايي در قوانين مل
نيز حكم مشابهي  199917سپتامبر  30مصوب ، درباره تجارت الكترونيكيانادا كل كالش قانون متحد

نيـز، قـوانين و مقـررات راجـع بـه قراردادهـا و        امريكـا  متحدسطح ايالات در . مقرر داشته است
، متحـد آخرين قانون مدون ايـالات  . اند ي، اين اصل را مورد شناسايي قرار دادهكنيتروكارتباطات ال
ه با دامنه شمولي عام، مقدم بر قوانين ايالتي است، در خصـود هرگونـه معاملـه    كساين،  يعني اي

اثر حقوقي، اعتبار و يا قابليت اجرايي امضا، قرارداد و يا دياـر سـوابق   »دارد:  بين ايالات، مقرر مي
ار قرار گيرد  كي است، مورد انكترونيكل الكه به شكاي، نبايد تنها به دليل آن رتبط با چنين معاملهم
 

 
16.

 Article 8 (1): A communication or a contract shall not be denied validity or enforceability on the 
sole ground that it is in the form of an electronic communication. (2) Nothing in this Convention 
requires a party to use or accept electronic communications, but a party’s agreement to do so may be 
inferred from the party’s conduct. 

17.
 Uniform Electronic Commerce Act of Canada, 1999. 
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ه ك ـاي، نبايد تنها به دليـل آن  و اثر حقوقي، اعتبار و يا قابليت اجرايي قرارداد مرتبط با چنين معامله
 18.«ار قرار گيردكي استفاده شده، مورد انكترونيكيل آن اي سابقه الكدر تش

سابقه يا امضـا، تنهـا    كاثر حقوقي يا قابليت اجرايي ي»يوتا، ايالت قانون  7و به موجب بخش 
اثـر حقـوقي يـا قابليـت     ». «ار قـرار گيـرد  كي است، نبايد مورد انكترونيكل الكه به شكبه آن دليل 

نبايد مـورد   ي، استفاده شده،كترونيكيل آن، اي سوابق الكه در تشكاجرايي قرارداد، تنها به اين دليل 
ساين و يوتا، يوسيتا نيـز ايـن اصـل را بـه رسـميت شـناخته        همانند قوانين اي 19.«ار قرار گيردكان

 20.است

، اعتبار و نفوذ قراردادهـاي الكترونيكـي، بـه موجـب دسـتورالعمل      نيز اروپا هدر سطح اتحادي
جارت الكترونيكي تدوين گرديده و نيز در دستورالعمل ت 199921امضاهاي الكترونيكي كه در سال 

در جمهــوري خلــق چــين، اعتبــار قراردادهــاي . مــورد شناســايي قــرار گرفــت 2000،22مصــوب 
، به رسميت شناخته شـده  1999مارس  15قانون جديد اين كشور، مصوب  الكترونيكي به موجب

خـود، بـه طـرح ايـن      12( و 2) 11ي شهاي سنااپور هم در بخكترونيكقانون معاملات ال 23.است
 24.داخته استقاعده پر

، 223و  219نيز، هرچند با تمسك به برخي اي مواد قانون مدني، اي جمله مواد  ايراندر حقو  
توان اعتبار و صحت قراردادهاي الكترونيكي را اثبات نمود  با اين حال، تصويب قانون تجارت  مي

طي جديـد انجـام   ي ارتبـا مها، به معاملاتي كه اي طريق اينترنت و سيست1382الكترونيكي در سال 
البتـه در ايـن   . منـد نمـود   گيرند، مشروعيت بخشيد و روند روابط تجاري الكترونيكي را قاعـده  مي

توان به طور ضمني  يد داشته باشد، وجود نداشته و تنها ميكه صريحاً بر اين امر، تأكاي  قانون، ماده
ارسـال، دريافـت، ذخيـره و يـا     هرگونـه تغييـر در توليـد،    »دارد:  ه اشعار ميكاين قانون  5اي ماده 

، اين اصل را مـورد شناسـايي قـرار    «پيام با توافق و قرارداد خاد طرفين معتبر است پردايش داده
 . داد

ي بـوده و  كترونيكي و الكرد ميان ارتباط فيزيك، بيانار اصل برابري عمل8ماده  1در نتيجه، بند 
اغـذي  كي و قراردادهاي كبا ارتباطات فيزي ي، اريشي همسانكترونيكبه ارتباطات يا قراردادهاي ال

 

 

، ترجمـه  «يل قراردادهاي الكترونيكي  قواعدي جديد براي تجـارت جديـد  فرايند تشك»جفري سي. سلمن،  .18

 .105ـ  106صص ، ، 85ماه  ، بهمن67، شماره مجلهكانونسردفترانودفتريارانرضائي، علي 
 . 109، د همان .19

20.
 UCITA, op. cit., Section 107 (a). 

21.
 Directive 1999/93/EC of 13 December 1999 on a Community Framework for Electronic Signatures. 

Available at: http://europa.eu/geninfo/query/resultaction.jsp?page=1. 
22.

 Directive 2000/31/EC of the European Parliament and of the Council of June 2000 on Certain Legal 
Aspects of Information Society Services, In Particular Electronic Commerce. Available at: 

 www.europea.oeu.int/ISPO/ecommerce/legal/documents/2000_31ec_en.pdf 
23.

 McKenzie, P.D., E-Commerce Law in PR of China, 2002, available at: 
 www.perkinscoie.com/recource/ecomm/prc.htm. 
24.

 Chong Kah Wei & Joyce Chao Suling; “United Nations Convention on the Use of Electronic 
Communications in International Contracts – A New Global Standard”, Singapore Academy of Law 
Journal, No. 18, 2006, p. 159. 
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ه شـرايط  ك ـگيرد، در صـورتي   ي، صورت ميكترونيكه به شيوه الكهر ارتباط يا قراردادي . دهد مي
ه كتوان آن را صرفاً به اين خاطر  يل آن رعايت شده باشد، داراي اعتبار بوده و نميكقانوني در تش

 . اعتبار شمرد ، بيي، منعقد شدهكترونيكبا استفاده اي وسايل ال

ه ك ـن است برخي اي ارتباطات، منجر به انعقاد قرارداد ناردد، پيشنهاد گرديـد  كه ممكاي آنجه 
ه تنهـا انعقـاد   ك، هر دو اصطلاح ارتباط و قرارداد را در خود داشته باشد تا شائبه اين تصور 8ماده 

25. ن برودي، مورد شناسايي حقوقي قرار گرفته است، اي بيكترونيكقرارداد ال
 

 ـ هيچنوانسيون، كه كدارد  نيز به بيان آيادي اراده طرفين پرداخته و مقرر مي 8ماده  2بند  اي  كي
بنابراين، بر طبـق  . رده و يا آن را بپذيردكي استفاده كترونيكنمايد تا اي ارتباط ال طرفين را ملزم نمي

داد، اختياري است، اما نظر به ماده يل قراركي در تشكترونيكاين بند، هرچند استفاده اي ارتباطات ال
ه ك ـالاصـول(، امـري اسـت  ماـر آن     نوانسيون بر چنين قراردادي )علـي كنوانسيون، اعمال اين ك 3

همچنـين، ايـن اصـل     26.نوانسيون، بر قراردادشان، به توافق رسـند ك« عدم اعمال»طرفين نسبت به 
درج در آن، داراي اريش و اعتبار حقوقي پيام و يا اطلاعات من ه هر دادهكتفسير شود  ناونهنبايد اي
پيـام، اي تمـامي شـرايط و تشـريفات      ه دادهك ـشود  ه اثر اين قاعده، هناامي نمايان ميك، بلباشد مي

 27.لايم، برخوردار باشد

28طرفيفنيبي-3
. گيرنـد  ها، بهره مي لمات، ايماها و اشارهكاشخاد به منظور بيان قصد و اراده خويش، اي الفاظ و 

ه كچنان. باشد ميبودن آن  كها، داراي اهميت اساسي است، قابل در ار و انديشهكچه در تبادل افآن
در علـم  . ل خاصي در برقراري ارتباط، تنها متأثر اي موقعيت و شرايط افراد اسـت كگيري شبه كار

ل حقو  نيز قاعده همين است  بيان اراده و صحت قراردادها، در اصل تابع ضوابط و رعايت مسائ
ي حقـوقي مختلـف،   مهابررسي شرايط صحت قراردادهـا در سيسـت  . باشد ميلي و تشريفاتي نكش
ه اصولاً عقد با توافق طرفين، واقع شده و رعايت تشريفاتي معـين، يـا لفظـي    كست ا ي اي آنكحا

 . باشد ميخاد در بيان قصد، شرط صحت بيان ن
نوانسيون، نيـز بـه همـين معنـي     كبر  مكي ديار اي اصول بنيادين حاكطرفي فني، به عنوان ي بي

ي، نيايمند استفاده كترونيكيل قرارداد الكه برقراري ارتباط و يا تشكست ا است  اين اصل بيانار آن
ي، بدون كترونيكم اصل، هر ارتباط يا قرارداد الكه به حكاي وسيله، روش و يا فن خاصي نبوده، بل

 . لي خاصي، معتبر خواهد بودكرعايت تشريفات ش
 :9ماده  1به موجب بند . ، مورد شناسايي قرار گرفته است2005نوانسيون ك 9اين اصل، در ماده 

 

 
25.

 Ibid, p. 125. 
26.

 Charles H. Martin, “The UNCITRAL Electronic Contracts Convention: Will it be Used or 
Avoided?”, Pace International Law Review, Vol. 17, 2005 p. 284. 

27.
 Guide to Enactment of the UNCITRAL Model Law onElectronic Commerce 1996, p. 31. 

[Hereinafter, Guide of MLEC]. available at: 
 www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_texts/electronic_commerce/1996Model.html. 
28.

 technological neutrality 

http://papers.ssrn.com/sol3/cf_dev/AbsByAuth.cfm?per_id=490498
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ل خاصي ايجـاد  كه ارتباط يا قرارداد بايد به شكدارد  نوانسيون مقرر نميكاي در اين  هيچ ماده»
29. «شده يا مدلل شود

 

خود، به طـرح ايـن قاعـده     11، نيز در ماده (يج. اس. يآ. يالا )سك يالملل بيع بيننوانسيون ك
تبـي منعقـد يـا مسـتند     كه قرارداد به صورت كضرورتي ندارد »به موجب اين ماده: . پرداخته است

وجـود  . باشـد  ينم ـشروط يـا قيـود دياـري     گونه هيچلي نيز محتاج به رعايت كشود و اي نظر ش
 30.«توان به هر طريقي اي جمله شهادت شهود، به اثبات رساند قرارداد را مي

 مقـرر المللي نيز، اين اصل را در خـود جـاي داده و    اصول قراردادهاي تجاري بين 1ـ   2ماده 
تبـي منعقـد يـا    كه قرارداد بايد به طور كاي مواد اين اصول، مقرر نشده است  كي هيچدر »دارد:  مي

 31.«ردكتوان اثبات  اي اي جمله شهادت شهود، مي قرارداد را به هر وسيله. مدلل شود
ه اي آن، بـه عنـوان اصـل    كشورمان نيز مورد شناسايي قرار گرفته است  ك، در حقو  اين اصل

قانون مدني، استنباط شده  190ه اي ماده كبه موجب اين اصل . شود ، تعبير مي«رضايي بودن عقود»
اسـتقرا  در شـرايط   . افي براي بسته شدن تمـام قراردادهاسـت  كن لايم و كاست، توافق دو اراده ر

اي آنهـا،   كي هيچييرا، جز در موارد نادر، در . ندك د معين نيز اين استنباط را تقويت ميدرستي عقو
در حقو  مـا، اصـل   »توان گفت،  پس، مي. تشريفات خاصي بر شرايط عمومي، افزوده نشده است

البته، برخي دياـر   32.«ل خاصي نداردكشود و نياي به هيچ ش ه عقد با تراضي، واقع ميك اين است
رده، و بـر  ك، استفاده «عقد قصدي»، اي اصطلاح «عقد رضايي»بردن  به كاريد حقو ، بجاي اي اسات

ه به اشتباه در حقو  ايران، عقد رضائي، ناميده شده است، عقدي كعقد قصدي »ه، كاند  اين عقيده
طـرفين،   كه در صورت اجتماع شرايط اساسي و اختصاصي معاملات، صرفاً با قصد مشتركاست 

ايشان، علت اين اشتباه را اقتباس غلط . «شود يل ميكراي، و بدون نياي به امر دياري، تشبه شرط اب
در حقو  فرانسـه، عقـد قصـدي را عقـد رضـايي      »ه كاند  اي حقو  فرانسه، دانسته و اضافه داشته

 منشأ ايـن تعبيـر،  . ات حقوقي ايران نيز، وارد شده استتأليفنامند و اين اصطلاح، به اشتباه، در  مي
ه منحصراً رضايت طرفين يعنـي ميـل   كبين قصد انشا و رضا در حقو  فرانسه است  كيكعدم تف

دروني و اعلام آن و توافق خواسته طرفين، به عنوان شرط رواني عقد معرفي شده و نامي اي عنصر 

 

 
29.

 Article 9 (1): Nothing in this Convention requires a communication or a contract to be made or 
evidenced in any particular form. 

المللي)ترجمه(،نوشتههجددهنفدراددانشدمندانحقدوقتفسيريبرحقوقبيعبينپـور،   دارابمهراب  .30
 .257، د 1374، چاپ اول، انتشارات گنج دانش، تهران، دانشگاههايمعتبرجهان،جلدسوم

المللي يكنواخـت كـردن حقـو  خصوصـي، ترجمـه و       سه بينمؤس، المللياصولقراردادهايتجاريبين .31
چـاپ اول،  امام، مؤسسه مطالعات و پژوهشهاي حقوقي شهر دانش، تهـران،  و فرهاد  اخلاقيتحقيق: بهروي 

 .10، د 1379
، چاپ سوم، شـركت سـهامي انتشـار بـا     حقوقمدني،قواعدعموميقراردادها،جلداولكاتوييان، ناصر  .32

 .87-88، صص، 45، شماره 1374ا، تهران، همكاري بهمن برن
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ه روشن است در سيسـتم حقـوقي   كه قصد انشا باشد، برده نشده است  در حالي كرواني دياري 
و بـه همـين جهـت، تعبيـر صـحيح عقـد        ،سايد، قصد انشا است نـه رضـا   نچه عقد را ميايران، آ
تـوان   صرفنظر اي اين اختلا  در تعـابير، مـي   33. «تشريفاتي، عقد قصدي است، نه عقد رضائيغير
ه اصل اول در محـيط  ك، دانست  با اين توضيح «اصل رضايي بودن»را معادل « طرفي فني اصل بي»
طرفي فنـي   وجه تسميه اصل بي. يكترونيكالغيرال شده و اصل دوم، در محيط ي، استعمكترونيكال

، كني ـكه براي ايجاد ارتباط يا قرارداد، استفاده اي فن يا تكي هم، اي آن روست كترونيكدر محيط ال
 . باشد ميابزار يا وسيله خاصي لايم ن

 طرفيفنيتواردبراصلبيآاستثنا-4

اي بـراي بيـان اراده و تحقـق عقـد وجـود       ل و تشريفات ويژهكش هكست ا لي، آنكهرچند قاعده 
ييرا، گاه بنـا بـر    34.سترو روبهتي آبا استثناندارد، اما اين اصل نيز مانند هر قاعده يا اصل دياري، 

لي خاد، متجلي گشته تـا منشـأ   كها در ش ه ارادهكم قانون، لايم است كتوافق طرفين و گاه به ح
 . اثر گردند

اند،  ، نام گرفته«عقد تشريفاتي»ه در حقو  ما به عنوان كه اي ارتباطات و قراردادها، در اين دست
در . ل مخصود و با تشريفات معـين بيـان شـود   كه به شكتوافق دو اراده در صورتي معتبر است 

ل مخصـود را دارا نباشـد،   كه ش ـك ـعقد تشريفاتي، صورت عقد، شرط وقوع آن بوده و توافقي 
 . باطل است
بـراي مثـال،   . شورها نيز، قابل مشاهده استكي حقوقي ديار مهانظات، در آي اين استثنارد پا

قانون مدني(، هبه )ماده  1394در فرانسه، در برخي اي عقود، مانند قرارداد رژيم مالي يوجين )ماده 
(، تنظيم سند رسـمي بـه وسـيله دفـاتر اسـناد رسـمي، لايم       2127قانون مدني( و رهن )ماده  931
منقـول،  غيرشـور، بيـع مـال    كقانون مدني اين  216يا در سوئيس، به موجب ماده . شود ه ميشمرد

همچنين در حقو  آلمان، انتشـار  . ه بدون تنظيم سند رسمي، اعتبار نداردكعقدي تشريفاتي است 
 35.منقول استغيرمعامله، شرط اعتبار انتقال حقو  عيني مال 

و « ممضـي بـودن  »، «تبـي بـودن  ك»توان در سه عنـوان   ت اين اصل را ميآبا اين توضيح، استثنا
در . انـد  نوانسـيون، آمـده  ك 9مـاده   4و  3، 2ه به ترتيب در بندهاي كرد، كبندي  ، طبقه«اصل بودن»

ت وارد بـر آن،  آايـن مـاده، بـه بيـان اسـتثنا      4و  3، 2به بيان اصل، و بندهاي  9ماده  1نتيجه، بند 
 . شود ، پرداخته ميك، به توضيح هر ير جداگانهبه طودر همين راستا، . پرداخته است

 

 

، صـص  53و  52هـاي   شـماره ، 1380، انتشارات مجد، تهران، تشكيلقراردادهاوتعهداتشهيدي، مهدي  .33
85-84. 

 ما مِن عامٍ الا وَ قَد خُص. .34

 .116-117، صص 80 شماره، پيشينشهيدي، مهدي  .35
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تبيبودنك-1-4
هـاي قـرارداد، تحقـق و     ن است حتي پس اي توافق در مورد تمامي جنبـه كقرارداد، مم كطرفين ي
، «تـوب بـودن  كم»تنظيم سند و يا به اصـطلاح  . الاجرا گشتن آن را منوط به تنظيم سند نمايند لايم
ه در اين موارد، اعتبـار قـرارداد يـا رابطـه،     كبديهي است  36.ن باشدن است ناشي اي الزام قانوكمم

 . توب نمودن قرارداد استكمنوط به تحقق شرايط قانوني لايم، اي جمله تنظيم نوشته و يا م
 ، نيز اين ضرورت را ناديده نارفته و اظهار داشته است:9ماده  2در همين راستا، بند 

تبـي باشـد يـا آثـار     كه ارتباط يا قرارداد بايد به صـورت  كدارد  ه قانون مقرر ميكدر مواردي »
شود، مشـروط   ي، محقق ميكترونيكدارد، آن شرط، به وسيله ارتباط ال تبي بودن را مقرر ميكفقدان 
در صـورت رجـوع بعـدي    ، ان اسـتفاده كه اطلاعات مندرج در آن، قابل دسترسي بوده و امكبر اين

 37.«فراهم باشد

در »ه به موجب اين بنـد:  كاست  «ام. ال. اي. سي»قانون  6ماده  1اي بند  اين بند، برگرفته شده
پيـام   تبي باشد، آن الزام به وسيله دادهكه اطلاعات بايد به صورت كدارد  ه قانون الزام ميكمواردي 
ان اسـتفاده در  ك ـه اطلاعات مندرج در آن قابل دسترسي بـوده و ام كشود  مشروط بر آن محقق مي

 . «دي فراهم باشدصورت رجوع بع
تبي بـودن  كي در صورتي شرط كترونيكه ارتباط الكنوانسيون همانند قانون نمونه، بيان داشته ك

حـال بـه   . ان استفاده، بـراي ارجاعـات بعـدي را دارا باشـد    كه در دسترس بوده و امكرا داراست 
« سـترس بـودن  در د»اصـطلاح  . شود گرفته شده در اين بند، پراخته مي به كارتوضيح اصطلاحات 
بـوده   38«قابل خواندن»باشند، بايد  اي مي هاي رايانه ل دادهكه به شكه اطلاعاتي كبدين معني است 

شود تا چنـين اطلاعـاتي قابـل     ه موجب ميكافزاري  داشته باشند  همچنين نرم 39،«قابليت اجرا»و 
نيز « قابل استفاده»بارت گيري عبه كارهد  اي . خواندن باشد، بايد باقي مانده و اي بين نرفته باشد

ه، اگـر آن ارتبـاط اي طريـق رايانـه نيـز، قابـل       كه تنها براي انسان قابل استفاده باشد، بلكآن نبوده 
)ب(  4ه به موجـب بنـد   كشرط دياري  40.شود ، قلمداد مي«قابل استفاده»پردايش باشد، همچنان 

د ، دسـتيابي او بـه اطلاعـات    ه هكه اين اطلاعات بايد براي شخصي كآن 41مقرر گرديده، 9ماده 
لذا، اگر ارتباط، براي مخاطب آن ارتباط، قابل دستيابي بوده، ولي براي . است، قابل دسترسي باشد

 

 

هرگونـه قـرارداد فـروش يـا     »، مقرر داشته است: 1989صوب ( قانون اموال انالستان، م1)2براي مثال، ماده  .36
 ...«.واگذاري منافع ملك، تنها به صورت كتبي، قابل انعقاد است 

37.
 Article 9 (2): Where the law requires that a communication or a contract should be in writing, or 

provides consequences for the absence of a writing, that requirement is met by an electronic 
communication if the information contained therein is accessible so as to be usable for subsequent 
reference. 

38.
 readable 

39.
 interpretable 

40.
 Guide of MLEC, op. cit., p. 36. 

دارد، در آن صورت، آن اطلاعات  طلاعات موجود در ارتباطات را مقرر ميوقتي قانون قابل دستيابي بودن ا» .41
 «.بايد براي شخصي كه هد ، دستيابي او به اطلاعات است، قابل دستيابي باشد
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 . دياران، خير، به موجب اين بند، شرط قابل دستيابي بودن، محقق است
، «ارجاعـات بعـدي  »ه ابتـدا بجـاي عبـارت    ك ـسـت  ا مطالعه راهنماي قانون نمونه، نشانار آن

ه احراي ايـن  كه به علت اينكپيشنهاد گرديد  43،«غيرقابل تغيير بودن»و  42«پايدار بودن»اصطلاحات 
ارجاعـات  »همچنين پيشنهاد گرديد تا بجاي معيار . ، مورد عمل قرار نارفتباشد ميمعيار، دشوار 

مقابـل چنـين    استفاده شود، اما در« قابل فهم بودن»و يا « قابل خواندن بودن»، اي معيارهاي «بعدي
ه مورد به مورد، فـر   كدهند  ، ارائه مي«معيار شخصي» كه اين معيارها يكه اي آنجا كاستدلال شد 

لذا به تبعيت اي قـانون   44.داشته و در نتيجه باع  تشتت خواهد گرديد، مورد پذيرش قرار نارفت
 نـوعي »معيـار   كنوانسيون، در خصود ارجاعات بعدي، يك 9ماده  2نمونه، معيار مندرج در بند 

 . است و نه شخصي «نسبي

حقوقتطبيقي-1-1-4
نوانسـيون، متفـاوت   كساين ارائه شده، بـا معيـار    ه به موجب قانون ايكعد تطبيقي نيز، معياري اي بُ
تبي تنظـيم  كه به موجب قانون، قرارداد بايد به صورت كساين، در صورتي  بر طبق قانون اي. است

ه پـس اي توافـق   ك ـي، در صـورتي  كترونيكه انعقاد قرارداد به شيوه الشود، صِر  توانايي طرفين ب
بـه ويـژه در خصـود وسـايل     ، ايـن امـر  . ندك فايت نميكديار تماس برقرار نمايند، كنتوانند با ي
، سـاين  اي، بنـابراين . سـت رو روبـه ه قابليت ذخيره اطلاعات را ندارند، با ترديد بيشتري كارتباطي 
تبـي  كه اي لحاظ قانوني بايد به صورت كي كترونيكقرارداد ال كت اجرايي يه قابليكدارد  اظهار مي

ه قابليت بقا را داشته و به نحو صـحيح،  كلي باشد كبه ش»ه كتنظيم شود، به قراردادي بستاي دارد 
ه حق ناهـداري آن را دارنـد، مجـدداً قابـل     كبراي ارجاعات بعدي، توسط طرفين و يا اشخاصي 

ه ك ـه قرارداد بايد ذخيره شده و يا چاپ گـردد، بل كحال اين بدان معنا نيست به هر 45.«توليد باشد
ه آيا قرارداد كهرچند اين موضوع، چندان روشن نيست . بايد قابليت ذخيره يا چاپ را داشته باشد

وتاهي پـس اي  كبايد در هر يماني، قابليت بقا يا ذخيره را داشته باشد و يا صرفاً براي مدت يماني 
 . راردادانعقاد ق

تبي تنظيم شود، حداقل اين اطمينان بايـد  كه بايد به صورت ك  يكترونيكدر خصود قرارداد ال
همچنين، بـه موجـب ايـن    . روند ه محتويات قرارداد، قابليت بقا داشته و اي بين نميكحاصل شود 

 ي:كترونيكشود  اگر اسناد و سوابق ال شرط قابليت بقا محقق مي»قانون، 
ه ك ـ( بـراي اشخاصـي   2س نمايند و )كيح، اطلاعات مندرج در قرارداد را منع( به نحو صح1)

ه بـه نحـو   ك ـلي كه )قانون( مقرر داشته و بـه ش ـ كقانوناً، حق دسترسي به آن را دارند، براي مدتي  
د، خواه اي طريق ارسال، چاپ يا دياـر اقـدامات،   نصحيح، براي ارجاعات بعدي قابل استفاده باش

 

 
42.

 durability 
43.

 non-alterability 
44.

 Guide of MLEC, op. cit., p. 36. 
45.

 E-Sign, op. cit., section 101 (e). 
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 46.«دنباش باييافتقابل 
تبي تنظيم كاگر قانون، مقرر بدارد، سابقه، بايد به صورت »ه كقانون يوتا نيز، مقرر داشته است 

را « يك ـترونيكسـابقه ال »يوتـا،   47.«سـايد  ي، اين الزام قـانوني را محقـق مـي   كترونيكشود، سابقه ال
 48،«شـود  مـي  ي، ايجاد، ارسال، ابلاغ، دريافـت يـا ذخيـره   كترونيكه اي طريق وسايل الكاطلاعاتي »

 . رده استكتعريف 
، ابهام قاعـده  2005نوانسيون كي كترونيكال« نوشته»ه قواعد كشود  در مقام مقايسه، ملاحظه مي

اين قاعـده،  . رده استكم كي، بسنده نموده، كترونيكه به تعريف مجملي اي سابقه الكنوشته يوتا را 
معيار شخصـي   كساين ي ه ايكرد، چرا ساين، ترجيح دا ي ايكترونيكال« نوشته»همچنين بر قاعده 

ه به هناام قضاوت و داوري، قطعاً احراي اين معيـار سـخت و در مـواردي    كدهد، حال آن ارائه مي
بنـابراين، در بـاب   . رده اسـت كمعيار عيني ارائه  ك، ي2005نوانسيون كه كن است  در حالي كنامم
ي يهااسـت كنوانسـيون، ابهامـات و   ك ه در ايـن خصـود،  كتوان به اين نتيجه رسيد  تبي بودن، ميك

 . قوانين ملي را، جبران نموده است

حقوقايران-2-1-4
قـرارداد، انعقـاد آن را    كن است، طـرفين ي ـ كدر نظام حقوقي ما نيز، نظر به اصل آيادي اراده، مم

، اي تنظيم نشـود  ه تا نوشتهكتوب بودن، دانسته و اعلام دارند كمنوط به تحقق شرايطي اي جمله، م
ن اسـت،  كتبي بودن ارتباط يا قرارداد، همچنين ممكالزام ناشي اي . اي هم منعقد نشده است معامله
ه اگر طرفين، اي كشود  مطرح مي سؤاله در اين خصود، اين كبديهي است . م قانون باشدكبه ح

شـرط در  ان تحقق ايـن  كاي نمايند، آيا ام ي، مبادرت به انعقاد چنين معاملهكترونيكطريق وسايل ال
 ي، وجود دارد يا خير؟كترونيكدنياي مجايي ال
رد كارك ـما نيـز، همسـاني    گذار قانونه كشود  ملاحظه ميقانون تجارت الكترونيك با دقت در 
 9مـاده   2مـي مشـابه بـا بنـد     كخـود، در ح  6ي را پذيرفتـه و در مـاده   ك ـترونيكنوشته و سابقه ال

در حكم  «پيام داده»نوشته اي نظر قانون لايم باشد، هرگاه وجود يك »نوانسيون، مقرر داشته است: ك
 نوشته است مار در موارد يير:

 اسناد مالكيت اموال غيرمنقول  ( الف
 كنندگان نهايي فروش مواد دارويي به مصر ( ب
اعلام، اخطار، هشدار و يا عبارات مشابهي كه دسـتور خاصـي بـراي اسـتفاده كـالا صـادر       ( ج
 . «كند ي روشهاي خاصي به صورت فعل يا ترك فعل منع ميگيربه كاركند و يا اي  مي

ي، ابهـام  ك ـترونيكاغذي با نوشته الكي دانستن نوشته كه با يكاين مقرره، هرچند، اي اين جهت 
ي را مرتفـع  كترونيكي و اي طريق ارتباط الكترونيكتوب بودن، در محيط الكناشي اي تحقق شرط م

 

 
46.

 Ibid, Section, 101 (d) (2). 
47.

 UETA, op. cit., Sub–section 7 (c). 
48.

 Ibid, Sub–section 2 (8). 
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، در اين گذار قانونه كست ا ي اي آنكبررسي مقرره، حا نموده، درخور تحسين و ستايش است، اما
ي گـذار  قانونو ذاتي امر  كه اي خصايص ضروري و جز  لاينفك، «افيكدقت »مورد نيز، متأسفانه 

 . دارد افي ماده، پرده را اي اين واقعيت بر ميكالبدشك. است را مبذول نداشته است
ه ك ـنمايـد   نوانسيون، اين ماده مشـخص نمـي  كو  «ام. ال. اي. سي»قانون ه، همانند كنخست آن

پيام بودن، اين  آيا به صر  داده. پيام بايد داراي چه شرايطي باشد تا شرط نوشته را حائز گردد داده
ه ك ـبديهي است . اي لايم است ه همانند اسناد قانوني ديار، شرايط ويژهكشرط محقق است و يا آن
اي بايد مراعـات گـردد، در    ي، شرايط ويژهكترونيكتباط الار كاغذي به يكبراي دادن اعتبارِ نوشته 

تبي بودن رابطـه يـا قـرارداد، نقـ      كو يا اشخاد، در الزام به  گذار قانوناين صورت، غرض غير
گرديده و حقو  طرفين معامله و يا اشخاد ثال ، در معرض تهديد و تعرض جدي قرار خواهد 

 . گرفت
ه قـانون، شـرط   كه در تمامي مواردي كست ا شود، آن مي ه، آنچه اي اين ماده برداشتكدوم آن

ه در ك ـشود، ماـر مـواردي    پيام، محقق مي تبي بودن را لايم دانسته است، اين شرط اي طريق دادهك
يت اموال غيرمنقول، اي چـه  كه اسناد مالكاين است  سؤالحال، . اند اين ماده، مورد استثنا واقع شده

و  كآيا اگر يماني، سايمان ثبت اسناد و املا. اند استنا، واقع شدهه مورد كخاصيتي برخوردار است 
ان ثبت معـاملات  كه امكمجهز شوند  فناورييا دفاتر اسناد رسمي و يا ديار مراجع ذيربط، به اين 

مربوط به اموال غيرمنقول، در نهايت دقت و اطمينان و با ضريب امنيتي بالا، وجود داشـته باشـد ـ    
شـور مـا نيـز، ديـر يـا يود،      كشورهاي پيشرفته وجـود دارد و  كدر  فناوري، اين ه امرويهكما اينك

 توان قائل به اين استثنا گرديد؟  خواسته يا ناخواسته به اين سمت، خواهد رفت ـ باي هم مي
ه توسط برخـي مطـرح گشـته، و ايـن ايـراد، خـود، داراي       كي اي ايرادات وارد بر اين ماده، كي
پيـام در حكـم    اگـر داده »در ماده فو ، به اين امر تصريح نارديده كـه  »ه كاست  است، آنشكال ا

توان بر آن بار نمود  به طور كلـي ايـن بحـ  بيشـتر بـه اريش       ، چه اثر حقوقي، مي«نوشته نباشد
پيـام در   شود و در مورد آن به اختصار بايـد گفـت، اگـر داده    پيام الكترونيكي مربوط مي اثباتي داده

قـانون مـدني )راجـع بـه      1305تا  1284ناردد، در آن صورت، اعمال مواد حكم نوشته محسوب 
اسناد(، در مورد ايناونه مدارك، محل ترديد خواهد بود و مدارك الكترونيكي را صرفاً بـه عنـوان   

  49.«توان پذيرفت ، مي«قرينه»
ه ك ـضـي را  ننده، فركه متأسفانه، ايرادكبرد  ه اين ايراد، اي اين عيب، رنج ميكست ا حقيقت آن

ه، در ك ـبـدين توضـيح   . توب بودن، شرط تحقق قرارداد است، را ناديده گرفتـه اسـت  كنوشته يا م
م قانون يا توافق، علاوه بر شرايط اساسي صحت معاملات )منـدرج در مـاده   كاي موارد، به ح پاره
 ـ      كقانون مدني(، براي تحقق ي 190 ا قرارداد، شـرط دياـري لايم اسـت و آن، تنظـيم نوشـته و ي

 

 

، 1384، نيمسـال اول  7شـماره  ، مجلهپژوهشهايحقوقي، «ابعاد حقوقي بانكداري اينترنتي» السان،مصطفي  .49
 .185د 
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به عنوان مثال، اگر طرفين، به موجب توافق، وقوع معامله خـويش را  . توب نمودن قرارداد استكم
ه تـا  ك ـه قصد آنها براين امـر تعلـق گرفتـه باشـد     كي ا گونهبه توب نمودن آن نمايند، كمنوط به م
اشـد،  ي بكترونيكاي تنظيم نشود، عقدي هم محقق نشود، حال اگر ارتباط طرفين، اي طريق ال نوشته

ي، صـرفاً بـه عنـوان قرينـه     كترونيكال كم نوشته نباشد، مدركپيام در ح بر طبق ايراد فو ، اگر داده
تبي كپيام، نوشته تلقي ناردد، چون آن شرط  ه در اين فرض، اگر دادهكدر حالي . شود محسوب مي

راستاي هماهناي  بنابراين، در. بودن، محقق نشده، در نتيجه، چيزي پديد نيامده تا قرينه تلقي شود
گردد تا اين مقرره نيز، با دقت بيشتري اصلاح گشته، تا ابهامـات   المللي، پيشنهاد مي با مقررات بين

 . موجود، بر طر  گردد

ممضيبودن-2-4
ه اي ابتدا و بـا حضـور   كي مهم اثباتي و انتساب سند به شخص است ثهاي اي بحكموضوع امضا، ي

اغـذي وجـود داشـته و اخيـراً هـم بـا ظهـور محـيط مجـايي          ك اي به نام سـند، در محـيط   پديده
ي، ك ـترونيكه بررسي ابعاد حقوقي امضاي الكبديهي است . ي، وارد اين حويه شده استكترونيكال
ه تخصصي بودن آن و ارتباط با علوم ديار اي جمله علم رايانـه،  كماهيت اين مفهوم ـ   كن دروبد
لـذا، در بنـد نخسـت، مفهـوم امضـاي      . واهـد بـود  آن را دشوارتر نمـوده اسـت ـ ميسـر نخ     كدر
ي ك ـترونيكي، تبيين شده و سپس در بند دوم، به ارائه شرايط و ضوابط تحقـق امضـاي ال  كترونيكال

 . نوانسيون است، پرداخته خواهد شدكه معيار پذيرفته شده، توسط كمطمون، 

يكترونيكوشناساييامضايالمفهوم-1-2-4
در برخي متـون خـارجي،    50.ي نامه يا سند گذارند، امضا گفته شده استه پاكدر لغت، به علامتي 

ننده مبني بر پـذيرش  كه به منظور ابراي قصد امضاكشود  امضا به هر نام، نشانه يا نمادي تعريف مي
 51.شود نوشته مي كآن نوشته و ايجاد التزام، ملحق به ي

انـد، ولـي    ردهكني اي امضا ارائه ني حقوقي، اساساً هيچ توصيف قانومهانظاهر چند بسياري اي 
 52.دانـد  نوشته را ضروري مي كي حقوقي، وجود يمهانظاتعريف سنتي ارائه شده اي امضا در اين 

ه در كامضايي »ه ك، بدون ارائه تعريفي اي امضا، مقرر داشته است 1301قانون مدني ما نيز، در ماده 
 امضـا،  ،اغـذي ك اسـناد  در هك ناونههما. «ننده دليل استكروي نوشته يا سندي باشد بر ضرر امضا

 

 

 .353، د 1371، ، انتشارات اميركبير، چاپ هشتم، تهرانفرهنگفارسي،جلداولمعين،  محمد .50
ندايصادق،فصلنامهفقهوحقوقاسدمميدانشدگاهامدام، «انعقاد قراردادهاي الكترونيكـي »آهني، بتول  .51

 .56، د 34-35، شماره 1383، واحد خواهران، سال نهم، تابستان و پائيز صادق)ع(
هدايهمدايببررسديهمقالهمجموع، در: «قانون تجارت الكترونيكي و الفباي الكترونيكـي »يركلام، ستار  .52

، معاونت حقوقي و توسعه قضايي قـوه قضـاييه، چـاپ نخسـت، نشـر      هايحقوقيفناورياطمعاتجنبه
 .287، د 1384سلسبيل، 
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 الكترونيكـي  تجارت در كه جهت آن اي ،آيد مي شمار به سند آن در شده قبول تعهدات تأييد نشان
 نيز مدارك اين در امضا لذا، باشند، مي اغذيك اسناد همانند جايااهي داراي ،«الكترونيكي مدارك»

 تجسـم  هـا،  نوشـته  هك ـ يك ـترونيكال فضاي در اما .باشد مي اثباتي اريش همان داراي الاصول، علي
 جديـد  تعريفي ارائه گيرد، مي صورت مجايي، محيطي در اطلاعات تبادل و ندارند مادي و بيروني

توانـد، در   مادي مـي غير روش هر يا پيام رمز، كي مفهوم، اين در. داشت خواهد ضرورت امضا، اي
 . آن باشد شرايطي، داراي اريش اثباتي امضا به مفهوم سنتي

 ميـان  بايددر ابتدا، . به مفهوم اخص، تعاريف متعددي ارائه شده است« يكترونيكامضاي ال»اي 
 و حقـوقي  لحـاظ  اي هم تفاوت، اين كدر هك چرا گذاشت  تفاوت الكترونيكي و ديجيتالي امضاي
 اي گيريجلـو  بـراي  شـورها، ك اي بسياري هك اي گونه به است، بسيار فوايد حائز فني، لحاظ اي هم
اي جنبه علمي در . اند نموده ارائه اي جداگانه تعريف اصطلاحات، اين اي دامكهر براي ل،كمش بروي

اي اسـت   ي، اصطلاح جامع و گستردهكترونيكتوان گفت كه امضاي ال تمايز اين دو، به اختصار مي
 ـ اغذي باشد را در برگي ـكامضا  كه تصوير ديجيتالي شده يكتواند هر علامتي  ه ميك ي رد و يـا حت
 ـ يين، يا آدرس قيد شده در بالا يا پاسند كاسم درج شده، در يير ي كي اي . يك ـترونيكنامـه ال  كي

بـه  ننده كسـند و هويـت امضـا    اَصـالت تضميني اي صحت  گونه هيچي، كترونيكاين جهت، امضا ال
حـالي  در . دهـد  ه در سند، تغييري حاصل شده باشد را نشان نميكنداده و حتي در صورتي  دست

ترين  ي اي ايمنكي است و امرويه، به عنوان يكترونيكه امضاي ديجيتالي، نوع خاصي اي امضاي الك
بنـابراين، امضـاي الكترونيكـي داراي     53.آيـد  ي، به حسـاب مـي  كترونيكترين امضاهاي ال و مطمون
 تري است و شامل امضاي دستي اِسكن شده يا اسم شخص كه در قسمت انتهـايي نامـه   معناي عام

 . شود گردد، نيز مي الكترونيكي قيد مي
، امضـاي الكترونيكـي را بـه    2001مصـوب   قانون نمونه آنسيترال درباره امضاهاي الكترونيكي

پيام، ضميمه، يا جز  همسان، پيوسته و جداناپذيري اي  اي در شكل الكترونيكي كه به يك داده داده»
پيـام اي   اطلاعـات موجـود در داده   تأييدپيام و  دهتواند براي شناسايي امضاكننده آن دا آن شده و مي

 . رده استكتعريف  54،«شود سوي امضاكننده به كار گرفته 
 معني به را الكترونيكي امضاي ،14 ماده 7 بند در ،متحد ايالات رسمي اسناد دفاتر نمونه قانون

 علمـي  شـرايط  لحـاظ  بـا  الكترونيكـي  مـدرك  به كه الكترونيكي فرايند يا علامت صدا، گونه هر»
 يده دارد، را مـدارك  پـذيرش  قصـد  كه شخصي سوي اي امضا اين و شده همسان آن با يا ضميمه
 تعريفـي  امضـا،  اي هرچند نيز، يوتا قانون 55.است دانسته «شده طراحي او براي و دستور به يا شده
 منطقـاً  هك يكترونيكال فرايندي يا نماد صدا،» عنوان به را «يكترونيكال امضاي» اما نياورده، عمل به
 

 

امضاي ديجيتالي، به عنوان يكي اي روشهاي امضاي الكترونيكي مطمون، در بند دوم، مورد بررسي قرار گرفته  .53
 است.

54.
 MLES, op.cit, art 2 (a). 

55.
 The Model Notary Act, September 1, 2002, Published As a Public Service by the Notary 

Association. Available at: www.nationalnotary.org/Userimages/Model_Notary_Act.pdf. 
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 نـد، ك امضا را سابقه آن دارد، قصد هك شخصي توسط و شده، ضميمه آن به يا بوده سابقه همراه به
 56.است ردهك تعريف ،«باشد گرفته قرار پذيرش مورد يا و شده اجرا

 تجارت دستورالعمل و 57الكترونيكي امضاهاي اروپايي دستورالعمل نيز، اروپا اتحاديه سطح در
 امضـاي  مفهـوم  بـه  دانسـت،  الكترونيكـي  امضـاهاي  اعتبـار  قـانوني  مبنـاي  بايد هك را يكيالكترون

 امضـاي  اي منظـور  ي،ك ـترونيكال تجـارت  دسـتورالعمل  اسـاس  بـر . انـد  داشـته  اشاره ي،كرونيتكال
 طـور  بـه  يـا  بـوده  متصـل  ي،كترونيكال هاي داده ساير به هك است يكترونيكال اي داده ي،كترونيكال

 58.رود مي شمار به اَصالت احراي براي روشي و است مرتبط منطقي

 بـراي  را 59قـانوني  شور،ك اين يگذار قانون مجلس ،2000 مارس 13 در هم، فرانسه حقو  در
 مـدني  قانون وارد را الكترونيكي امضاي مفهوم آن طريق اي و تصويب الكترونيكي امضاي پذيرش
 امضـاهاي  دسـتورالعمل  آن، بـر  عـلاوه . تياف ـ اجرايـي  قابليـت  سرعتبه  قانون اين. كرد فرانسه

 يك ـترونيكال امضـاي  بح  به است، رسيده تصويب به هم فرانسه در هك اروپا اتحاديه الكترونيكي
 ماهوي قواعد به بيشتر مذكور، اصلاحات موجب به فرانسه، مدني قانون 1316 ماده. است پرداخته
 شخص سوي اي امضا صدور اثبات با ... » ماده اين 3 بند موجب به. پردايد مي الكترونيكي امضاي
 بـر  عـلاوه  ،«بـود  خواهد آن كاغذي معادل با مساوي اعتبار و اريش داراي ،(توافق) قرارداد معين،

 گـر  اثبـات  و اخيـر  شخص سوي اي مدرك تنفيذ بيانار معتبر، امضاي ،امضاكننده هويت تشخيص
 امضا، كه دارد تصريح اخير بند ،(1316 هماد 4 بند) است، سند محتواي تنظيم در او، ارادي دخالت
 شـخص  به امضا انتساب امكان مهم، نكته. آيد مي شماربه  قرارداد، به التزام بر شخص قصد اعلام
 مـدني  قانون 1316 ماده 4 بند لحاظ با بنابراين است، تعهد قبول هناام به امضاكننده ارادي فعل و

 و بوده دارا را خاد مقررات در مقرر قانوني و يفن شرايط امضا، كه شود مي فرض چنين فرانسه،
 نمـود  يـادآوري  بايد. شود مي نهاده( مدعي) امضاكننده عهده بر الاصول علي امر، اين خلا  اثبات
. سـت رو روبـه  ييتهامحـدودي  بـا  موارد اي پاره در الكترونيكي امضاي پذيرش هنوي فرانسه، در كه

 ،با وجود اين. كنند استفاده امضا نوع اين اي توانند نمي جايدوا و رسمي اسناد ثبت دفاتر مثال براي
 . بود خواهد استفاده قابل همواره خصوصي، قراردادهاي در الكترونيكي امضاي

 نـوع  هـر  اي عبـارت » را يك ـترونيكال امضاي ،2 ماده «ي» بند در نيز قانون تجارت الكترونيك
 امضـاكننده  شناسـايي  بـراي  كه است «پيام داده» به شده متصل منطقي نحو به يا شده منضم علامت

 . است ردهك تعريف ،«گيرد مي قرار استفاده مورد ،«پيام داده»
 امضـا  شخص آن توسط بايد باشد، شخص به انتساب قابل ، نوشته يا سند هكاين براي بنابراين،

 عليـه  صـورتي  در اشخاد، به منتسب نوشته دارد، اقتضا مسلم عر  هكچنان ديار، بيان به. گردد
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 UETA, op.cit, Section 8 (2). 
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 EU Directive on Electronic Signature 1999. 
 .288، د پيشينيركلام،  .58

59.
 Law adapting evidence to information technology and relating to electronic signature, March 13, 

2000. 
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  60.باشد امضا داراي هك است استناد قابل آنان،

مطمئنيكترونيكالامضاي-2-2-4
 محـيط  در امضا تحقق انكام هك مسأله اين دريافت و ي،كترونيكال امضاي مفهوم با آشنايي اي پس
 تلقـي  معتبـر  محيط، اين در امضايي هر صر  آيا هك ببينيم خواهيم مي دارد، وجود نيز يكترونيكال

 اسـناد  تمـامي  آيـا  و گـردد  مراعـات  بايـد  خصود اين در معيارهايي و ضوابط چه اساساً و هشد
 ارائـه  را متفـاوتي  معيارهـاي  دام،ك ـ هـر  هك ـاين يا پرداخته، معيار كي ارائه به يمينه اين در قانوني
 و شـرايط  چـه  و نمـوده  تبعيـت  معياري چه اي خصود اين در نوانسيون،ك ه،كآن ديار و اند داده
 . است شده قائل ي،كترونيكال امضاي اعتبار براي را بطيضوا

 يك ـترونيكال امضـاي : شـوند  مـي  تقسيم نوع، دو به ي،كترونيكال امضاهاي بندي، تقسيم كي در
 يك ـترونيكال امضـاي  دياـر،  و گرديـد  گـذرا  اي اشاره آن به نخست، بند در هك ،«عادي» يا «ساده»
 ـ يا ديجيتال، امضاي كي فني، اظلح به مطمون، يكترونيكال امضاي. «مطمون»  تجـاري  فراينـد  كي

 يك ـترونيكال امضـاي  انواع اي يكي هك آنجا اي. اند شناخته رسميت به را آن طرفين، هك است معقول
 . نمايد مي ضروري آن مختصر بررسي است، ديجيتالي امضاي مطمون،

 و خصوصي كليد با ،پيام كردن رمز معناي به و است، 61رمزنااري فرايند كي ديجيتال، امضاي
 كليــد  يـك  داشـتن  اختيـار  در بجـاي  طـرفين  روش، اين در. است عمومي كليد با آن رمزگشايي
 كليد و 62عمــومي كليد كــه كليــدها جفت اين. دارند كليــد جفت يك كــدام هــر مشتـرك،

 يســـر   ،عمـــومي  كليـد . هستنــد جفت و قــرينه يكـديار با شـوند، مي ناميده 63خصــوصي،
 خصوصـي  كليــد  امـا  گيــرد،  قرار معامله طـر  جمله اي مـردم همه اختيار در تـواند مي و نبوده
 قابـل  عمومي كليد اي خصوصي كليد كه آنجا اي. باشد مي آن مالك اختيار در تنها و محرمانه كاملاً

 . كرد استفاده اييرمزگش براي ديار، كليد اي و رمزنااري براي كليد يك اي توان مي نيست، استنباط
 يـا  اطلاعات تبادل با طرفين دارند  كليد جفت يك كدام هر «ب» و «الف» كاربر دو مثال براي
 را پيامي بخواهد «الف» اگر حال گيرند، مي اختيار در را يكديار عمومي كليد ثال ، شخص توسط

 صورت به را آن ،«ب» يعمـوم كليد اي استفاده با دارد، ارسال« ب» براي محرمانه و يسر  گونه به
 اسـت  شخصي تنها «ب» كه آنجا اي. كند مي ارسال «ب» مقصد به را شده رمز پيام درآورده، رمــز
 بايگشـايي  را رمـز  ـ تواند مي او تنها البته و ـ توان مي داراست، را خود عمومي كليد قرينه كليد كه

 ـ را خـود  پاسـخ  تواند مي نيز «ب» حال. بخواند را پيام كرده،  ،«الـف » عمـومي  كليـد  اي اسـتفاده  اب
 64.باشايد خود خصوصي كليد با را آن «الف» تا نمايد ارسال و رمزگذاري

 

 

 .279، د 174، شماره 1380نشر ميزان، چاپ اول، تهران،  ،جلداولاثباتودليلاثبات،كاتوييان، ناصر  .60
61.
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 سپس و تبديل نامفهوم، الكاش به را پيام ابتدا، هك است اربرديك رياضي اي اي شاخه امضا، اين
بـه   صوصـي خ و عمـومي  ليدهايك هك است بديهي. آورد درمي باشد، فهم قابل هك ليكش به را آن
 توسـط  هك ـ باشـند  مـي  اعـداد  صـورت  به هكبل نبوده، يكفيزي امضا، اي نوع اين در شده گرفته كار

 آن، طـي  هك ـ فرايندي به تخصصي، لحاظ اي. شوند مي ايجاد خاصي، افزارهاي نرم و افزارها سخت
 و مزناـاري ر بـه  مبـادرت  ليـد، ك نـوع  دو اين اي استفاده با اي، رايانه افزارهاي سخت و افزارها نرم

 . شود مي گفته 65عمومي، ليدك رمزنااري يا «نامتقارن رمزنااري» نند،ك مي رمزگشايي
 امضاي به نسبت متريك اطمينان درجه اي البته هك ي،كترونيكال امضاي ييهافناور اي ديار يكي

 ـ» فناوري اي استفاده ،باشد مي محدودتر آن اربردك و بوده برخوردار ديجيتالي، . سـت ا 66«كبيومتري
 ـ يـا  و رايانـه  نمـايش  صفحه روي بر مخصود، اركخود اي استفاده با شخص، روش، اين در  كي

 مقـدارهاي  صـورت  بـه  و شـده  پردايش رايانه، توسط وي امضاي. ندك مي امضا ديجيتالي، صفحه
 شناسـايي  كمـدر  عنوان به و شده اضافه يكترونيكال ارتباط به تواند مي هك گردد مي ذخيره عددي،

 شود مي ذخيره و شده گرفته شخص اي امضا نمونه قبل، اي روش اين در. شود مي تلقي شخص آن
 بـه  امضـا  انتساب و هويت تشخيص و شناسايي براي سپس و پردايش ،كبيومتري روش توسط و

 67.گيرد مي قرار استفاده مورد ،نندهك امضا
 مثـال،  بـراي . دانـد  مـي  نآ بـودن  ممضي را رابطه يا قرارداد اعتبار شرط قانون، مواردي، در اما
 اي يك ـي بـه  مربوط هك قراردادهايي هك است داشته مقرر 68،امريكا متحد ايالات لاهبرداريك قانون

 نفقـه،  قـرارداد  ،كامـلا  فروش قراردادهاي: باشند تبيك و شده امضا بايد ،باشد مي يير موضوعات
  ... و شوند نمي اجرا انعقاد، يمان اي سال 1 تا هك قراردادهايي

 ارتبـاط  طريـق  اي امضـا،  قـانوني  شـرايط  تحقـق  منظـور  بـه  ،2005 نوانسـيون ك 9 مـاده  3 بند
 : دارد مي اظهار ي،كترونيكال

 آثـار  يا شود امضا شخصي توسط بايد قرارداد يا ارتباط هك دارد مي مقرر قانون هك مواردي در»
 : اگر شود، مي محقق يكترونيكال ارتباط طريق اي شرط اين ند،ك مي بيان را امضا فقدان

 ردنك ـ معلـوم  و طـر   هويـت  تعيين براي هك باشد روشي متضمن ي،كترونيكال ارتباط( الف
  و رود  مي به كار اطلاعات، خصود در او قصد

 

 

 .73، د 30، واحد خواهران، شماره دانشگاهامامصادق)ع(
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فـرد شـخص، ماننـد اثـر اناشـت، تصـوير       ه يك اسكنر ديجيتال، با ثبت خصوصيات و ويژگيهاي منحصر ب
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  يا شده، گرفته به كار هك روشي( ب
 اي شـرايط،  جميـع  حي  اي شده اعلام يا توليد آن، براي ي،كترونيكال ارتباط هك هدفي براي. 1
  يا باشد  مناسب و مطمون ،ربطذي توافق هرگونه جمله
 بـه  يـا  تنهـايي  بـه  را فـو   «الفِ» بند در موصو  ردهايكارك هك باشد شده ثابت عمل در. 2
 69.«داراست، ديار دليل همراه

 مطمـون،  ييشـها رو با و درستي به بايد يكترونيكال ارتباطات چنين دارد مي بيان هك مقرره اين
 خصـود  در «سـي . اي. ال. ام» قـانون ( 1) 7 مـاده  شـبيه  نـد، ك شناسايي ار قرارداد طرفين هويت

 بـر  عـلاوه  هك ـ بـود  شـده  تنظـيم  ايناونه 9 ماده نوانسيون،ك نويس پيش در 70.باشد مي« مهاپيا داده»
 در هك ردك مي يديتأ را ارتباط آن بايد نيز نندهكامضا امضا، تحقق منظور به مطمون، روش اي استفاده
 قصد» بر بايد تنها هك يافت تغيير ناونهبدي و گرديد حذ  نوانسيونك متن اي هايين تصويب جريان
 . نمايد دلالت است، مندرج يكترونيكال ارتباطات در هك اطلاعاتي« با ارتباط در شخص
 ارتبـاط  آن، موجـب  بـه  هك ـ اي عمـومي  شـرايط  نمونـه،  قانون 7 ماده اي شده برگرفته بندِ اين

 دو بـر  بنـد،  اين. ندك مي بيان داراست، را نويس دست امضا كي اعتبار و اريش تمامي ي،كترونيكال
 ارتبـاط  سـاي  اصـل  هويـت  بايـد  ي،ك ـترونيكال امضـاي  ه،كآن يكي: دارد يدكتأ امضا، اصلي ردكارك
 بـه  يا است پذيرفته را سند محتواي ساي، اصل هك نمايد تأييد ه،كآن ديار و مشخص را يكترونيكال

 انعطـافي  قابل روش كي نيز «ب» بند. است شده امضا ساي، اصل همان توسط ،داده اين ديار، بيان
 روشي موجب به بايد وي، به امضا انتساب و نندهكامضا هويت احراي آن، موجب به هك پذيرفته، را

 يـا  توليـد  آن، براي ارتباط هك هدفي براي و بوده مطمون عبارتي به يا اعتماد قابل هك گيرد صورت
 . باشد مناسب مخاطب، و ساي اصل ميان توافق طبق بر يا و شده، ابلاغ
 دانـد،  مـي  قـرارداد  يـا  رابطه تحقق شرط را امضا قانون، هك مواردي در نوانسيون،ك منظر اي لذا
 را سـاي  اصـل  قصد و هويت امضا، ه،كآن بر مشروط ند،ك مي برآورده را امر اين ي،كترونيكال ارتباط

 و اوضـاع  يا و طرفين توافق به توجه با شده، گرفته به كار ،امضا براي هك روشي و نموده مشخص
 سـند،  تماميـت  مطمـون،  يك ـترونيكال امضـاي  اي اسـتفاده  با. باشد مناسب و مطمون قضيه، احوال
 . شود مي تضمين ها، داده امنيت و اطلاعات بودن محرمانه
 خيـر،  يـا  بـوده  مناسـب  و مطمـون  شده، گرفته به كار روش آيا هك امر اين تشخيص منظور به
 :گيرند قرار توجه مورد بايد يير عوامل
 تجـاري  فعاليـت  ماهيـت ( 2) طـرفين   توسـط  شـده  گرفته به كار تجهيزات بودن پيشرفته( 1)

 

 
69.

 Article 9 (3): Where the law requires that a communication or a contract should be signed by a 
party, or provides consequences for the absence of a signature, that requirement is met in relation to 
an electronic communication if: (a) A method is used to identify the party and to indicate that 
party’s intention in respect of the information contained in the electronic communication; and (b) 
The method used is either: (i) As reliable as appropriate for the purpose for which the electronic 
communication was generated or communicated, in the light of all the circumstances, including any 
relevant agreement; or (ii) Proven in fact to have fulfilled the functions described in subparagraph 
(a) above, by itself or together with further evidence. 

70.
 MLEC, op.cit, art. 7(1). 
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 مربـوط  قانوني شرايط رعايت( 4) دارند  دياركي با طرفين هك تجاري يتهافعالي ثرتك( 3) طرفين 
 بـه  مربـوط  تشـريفات  انجـام ( 7) ارتباطي  يمهانظا يتقابل( 6) معامله  ميزان و نوع( 5) امضا  به

 توسـط  هك ـ تأييـد  تشـريفات  حـدود ( 8) اسـت   شده تعريف ها واسطه توسط هك تصديق و تأييد
 پوشـش  وجـود ( 10) هـا   رويـه  و  رسـوم  ،فهاعر رعايت( 9) اند  گرفته قرار دسترس در ها، واسطه
 در( 12) پيـام   داده در منـدرج  اطلاعـات  ريشا و اهميت( 11) غيرمجاي  يمهاپيا برابر در اي بيمه

 روش مقبوليـت  عدم يا مقبوليت درجه ميزان( 13) هويت  تعيين جايازين يشهارو بودن دسترس
 در هـم  و گرفته قرار توافق مورد روش هك يماني در هم ،ربطذي عرصه يا صنعت در هويت تعيين
 71.ديار مرتبط عامل هرگونه( 14) پيام  داده ابلاغ يمان
 امضا، براي شده گرفته به كار روش بودن مطمون تشخيص در است كه ضروري تهكن اين ركذ
 ديارك ـي بـا  قبـل  اي ارتبـاطي  گونـه  هـيچ  طـرفين  نخسـت،  حالت در: است تصور قابل حالت دو

 دياـر  به توجه با استفاده، مورد روش بودن مطمون احراي موارد اين در هك است بديهي اند، نداشته
 فـرض  دو نيـز  ايـن  خود: باشند  داشته ارتباط دياركي با قبل اي طرفين، اگر اما. بود خواهد عوامل
 ـ اي استفاده بر طرفين نخست، فرض در: دارد  توافـق  بـه  ديارك ـي بـا  مطمـون،  امضـاي  روش كي
 خواهـد  معيارها اي يكي اطمينان، احراي جهت شده، توافق روش به توجه حالت، اين در رسند، مي
 امضـاي  بـراي  هك روشي خصود در طرفين، اگر ديار، بيان به. باشد مين حصاريان معيار اما بود

 هك ـ امـر  اين تشخيص دليل تنها روش، اين به توجه برسند، توافق به شود، مي گرفته به كار مطمون
 مطمـون  روش لزومـاً،  تـوافقي  روش لـذا   باشد مين خير، يا هست مطمون استفاده، مورد روش آيا

 در امـا  انـد،  بـوده  ارتبـاط  در دياركي با نيز پيش اي طرفين هرچند دوم، فرض در اما. بود نخواهد
 و رد طـرفين،  بـين  خصـود،  ايـن  رد صحبتي اصلاً، يا و نرسيده توافق به امضا، روش خصود

 خواهـد  صـورت  ركالـذ  فو  عوامل اساس بر بودن، مطمون احراي حالت، اين در است، نشده بدل
 طرفين، هك حالتي و داشته ارتباط دياركي با قبل اي طرفين، هك حالتي بين مقرره، اين لذا،. پذيرفت
  72.است نشده قائل تفاوتي اند، نداشته دياركي با ارتباطي گونه هيچ
 تفسـير  اي گونـه  بـه  بايـد  ي،كترونيكال ارتباط مخاطب و ساي اصل ميان توافق ه،كآن ديار تهكن
 پوشـش  را گرفته صورت مستقيم، طور به طرفين نميا هكجانبه  چند يا دو توافقات تنها نه هك شود
 مربـوط  توافـق  مثـال،  براي اي، رايانه هاي هكشب همچون ها، واسطه طريق اي هك توافقاتي هكبل دهد،
 . گيرد بر در نيز را ثال  شخص توسط خدمات ارائه به

 هك ـ اسـت  مـواردي  به محدود ي،كترونيكال امضاي اطمينان احراي هك شود، تصور است نكمم
 ادعـايي  خصـود  ايـن  در طـرفين  هك ـ مواردي در لذا و شود حادث اختلا  ارتباط، طرفين ميان

 گفـت،  بايد پاسخ در. داشت نخواهد ارآييك 9 ماده 3 بند نتيجه در و اطمينان بح  باشند، نداشته
 قانوني الزام اي ديار،كي با تباني با طرفين است نكمم هك چرا  باشد مين درست تصوري چنين هك
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 راتكمـذا  در لـذا . باريزنـد  قـانون  اي وسـيله  بـدين  و يده باي سر ي،كترونيكال اسناد بر امضا دنِي
 وي، امضـاي  اَصـالت  يـا  و سـاي  اصـل  هويت به راجع هك مواردي در حتي هك شد يدكتأ ارگروه،ك

 يـا  اوريفن هك صورتي در البته نمايد  اعلام اعتبار بي را قرارداد لك تواند مي دادگاه نباشد، اختلافي
 73.باشد بوده نامناسب معامله، نوع به توجه با شده، گرفته به كار روش

 طـر   قصد و هويت امضا، هك همين داشتند، اصرار اي عده ،9 ماده تدوين هناام به همچنين،
 امـا . بـود  نخواهد ضروري ديار، عوامل و احوال و اوضاع به توجه لذا بوده افيك نمايد، تعيين را
 امضـا،  اطمينـان  احراي جهت ،3 ماده« الف» بند تنها اگر هك رسيد نتيجه اين به يت،نها در ارگروهك

 روش اسـاس  بر را امنيت ميزان تنها تا باشد مايل نندهك رسيدگي مقام است، نكمم شود، بيني پيش
 ارتبـاط  هك ـ هـدفي  و امضـا  فناوري قبيل اي عوامل، ساير گرفتن نظر در بدون و شده گرفته به كار

 اسـاس  و داده قـرار  توجـه  مورد طرفين، توافق حتي و شده ابلاغ يا و ايجاد آن، براي يكيترونكال
 74.دهد قرار تشخيص

 خـودداري  مطمـون،  روش عنـوان  بـه  مشخص روشي ارائه اي نوانسيون،ك هك شود مي ملاحظه
 يروش ـ ارائـه  عـدم . باشد مناسب و مطمون بايد، استفاده، مورد روش هك داشته مقرر صرفاً و ردهك

 چرا نمايد  مي هماهن  يمانه يتهاپيشرف با را نوانسيونك هك شود مي توجيه جهت اين اي مشخص،
 بـه  نظـر  نمودنـد،  مـي  مبـادرت  خاصي، روش تعريف و ارائه به نوانسيون،ككنندگان  تنظيم اگر هك

 ي،ك ـترونيكال امضـاهاي  ييهـا فناور ويژه به ي،كترونيكال ارتباطات يمينه در هك سريعي يتهاپيشرف
 اي را خـود  ارآييك ـ دور، چنـدان  نـه  اي آينـده  در نوانسيون،ك تا شد مي باع  امر اين دهد، مي رخ

 . بدهد دست

تطبيقيحقوق-1-2-2-4
 قصـد » معيـار  قانون، دو اين هك دهد مي نشان ،امريكا متحد ايالات يوتاي و ساين اي قانون بررسي
 در بلند گامي معيار، اين ارائه با يوتا لذا،. اند ردهك ارائه ي،كترونيكال امضاهاي اعتبار جهت را «امضا

. است برداشته اروپا، الكترونيكي امضاهاي دستورالعمل الكترونيكي، تجارت دستورالعمل با مقايسه
 كـه  اي گونـه  بـه   باشـد  مـي  امضـا  مفهوم اي تجاري، متحدالشكل قانون موسّع تفسير امر اين دليل

 اعتماد قابل دستي امضاهاي اندايه به دارد امكان كه را گذاري علامت شيوه و ماشيني چيني حرو 
 تا ساخته مجاي را اتمؤسس و تهاشرك كه است اين يوتا در ديار مهم نكته 75.گيرد مي بر در نباشد،

. بداننـد  آن پـذيرش  شـرط  را الكترونيكـي  امضـاهاي  ثبـت  يا تصديق احوال، و اوضاع به توجه با
  . باشد مي اي العاده فو  اهميت داراي تجاري، مخاطرات كاهش لحاظ اي ويژه،  به اختيار اين اعطاي
 هـاي  امضـا  بـودن  مطمون احراي جهت ييشهارو و ها اماره ارائه به ،«اس. اي. ال. ام» قانون اما،
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 . باشد مي ويژه« عمومي ليدك رمزنااري» امضاي ييهافناور آنها، جمله اي هك پرداخته، ي،كترونيكال

 امضـاي » اصـطلاح  اي خـود،  2 مـاده  در نيـز،  اروپـا  اتحاديـه  يكترونيكال تجارت العمل دستور
 معنـاي  بـه  پيشرفته، يكترونيكال امضاي» هك است داشته مقرر و ردهك استفاده «پيشرفته يكترونيكال
 نندهكامضـا  بـه  ترديـدي  هـيچ  بدون( الف: باشد يير شرايط واجد هك است يكترونيكال امضاي هر

 يياههادسـتا  وسـيله  بـه  آن ايجـاد ( ج رد ك شناسايي را نندهكامضا بتوان، آن با( ب باشد  منتسب
 بـا  هك ـ باشـد  اي گونـه  به( د و ،باشد داشته را آنها شخصي نترلك توان نندهك امضا هك گيرد صورت
  «... باشد  تشخيص قابل  امضا، اي بعد داده، در تغييري هرگونه هك نحوي به گردد، همسان پيام، داده

 ،1999 سـپتامبر  30 در هك شور،ك اين 76«يكترونيكال تجارت لكمتحدالش قانون» نيز، اداانك در
 خـود،  8 مـاده « ب» بنـد  در گرديـد،  وضـع  آنسـيترال،  «سـي . اي. ال. ام» قانون اصول اي پيروي با

 كـه  شـود  تصـريح  اسـت  ممكـن  مقررات، موجب به جمله اي موارد، اي برخي در كه دارد تصريح
 موجـب  بـه  البتـه . شـوند  شناخته معتبر تا باشند داشته خاصي يتهاقابلي بايد كيالكتروني امضاهاي
 بـا  كـه  صـورتي  در تنهـا  ديجيتـالي،  امضـاهاي  الكترونيكي، تجارت به راجع خاد قوانين برخي
 مـداركي  و مهاپيا داده اغلب و بوده معتبر باشند، مشخصي اوصا  داراي يا ايجاد خاد ييهافناور
 قـانون » مثـال،  بـراي . باشند مي استناد قابل باشند، داشته امضا حي  اي را صيخا استانداردهاي كه

 امضـاي » اي اسـتفاده  هك ـ ،2000 مصـوب  77،«الكترونيكـي  اسـناد  و شخصـي  اطلاعات اي حمايت
 بيان مذكور امضاي براي شرايطي خويش، 48 بخش در است دانسته الزامي را «مطمون الكترونيكي

 . است نموده
 ميـان  در ،2005 نوانسـيون ك فنـي  طرفـي  بـي  انتخـاب  هك ـ بود معتقد توان مي  ه،مقايس مقام در
 جهـت  در هك ـ «اس. اي. ال. ام» امـاره  تـا  بـوده  مطـابق  ،«سي. اي. ال. ام» با بيشتر امضا، يشهارو

 با بيشتر «اس. اي. ال. ام» الاوي. باشد مي ،«عمومي ليدك رمزنااري» امضاي ييهافناور اي حمايت
 ييهـا فناور اي خاصـي  انـواع  اي هك ـ ي،كترونيكال امضاهاي خصود در اروپا تحاديها دستورالعمل

 . باشد مي شبيه شده، محري اعتماد، قابليت مبناي بر هك شهارو ديار به نسبت يكترونيكال امضاي

 حقوقايران-2-2-2-4

 بحـ   بـه  ،15 و 14 ،10 ،7 ،2 ماده جمله اي مختلفي مواد در نيز، قانون تجارت الكترونيكي ايران
 بنـد  موجب به. است پرداخته آن، اثباتي اريش و مطمون يكترونيكال امضاي و يكترونيكال امضاي

( 10) مـاده  با مطابق كه است الكترونيكي امضاي هر ... » مطمون، يكترونيكال امضاي ،2 ماده «ك»
 . «باشد قانون اين
 نسبت ـ« الف» :باشد يير شرايط داراي بايد مطمون الكترونيكي امضاي» ،10 ماده اساس، بر و
 بـه  ـ ـ ج نمايـد   معلـوم  را «پيـام  داده» دهامضاكنن هويت ـ« ب» باشد  فرد به منحصر كننده امضا به
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 ـ به نحوي به ـ د باشد  شده صادر وي انحصاري اراده تحت يا و امضاكننده وسيله  «پيـام  داده» كي
 . «باشد كشف و تشخيص قابل «پيام داده» آن در تغييري هر كه شود متصل

 تلقـي  مطمـون  ي،ك ـترونيكال امضـاي  كي ه،كاين براي سند، اين موجب به هك شود مي ملاحظه
 ننده،كامضـا  بـه  نسبت بايد امضا اين ه،كآن نخست: باشد برخوردار خصوصيت چهار اي بايد شود،

 مـدنظر  را يكترونيكال امضاي اسنادي جنبه گذار قانون شرط، اين بيني پيش با. باشد فرد به منحصر
 هويـت  تعيـين . گيـرد  قـرار  اسـتفاده  مـورد  وي، لـه  يـا  و عليه يكمدر عنوان به تواند مي هك داشته
 دوم، شرط عنوان به و« ب» بند در هك است يكترونيكال امضاي شرايط اي ديار يكي نيز نندهكامضا
 اي دورص ـ. اسـت  همـين  امضـا،  ردكارك ترين اساسي هك است بديهي. است گرفته قرار توجه مورد
 داشته اشاره آن به ،10 ماده هك است سومي شرط وي، انحصاري اراده تحت يا و نندهكامضا طر 
 عنـوان  بـه  باشـد،  شـف ك قابـل  تغييري هرگونه هك ينحو به پيام داده به اتصال نهايت، در و. است
 . است شده ركذ چهارم، شرط

 ،7 مـاده  در مطمـون،  يكترونيكال امضاي كي براي لايم شرايط بيان اي قبل گذار قانون همچنين
 لايم را امضـا  وجـود  قانون گاه هر: »است داشته مقرر نوانسيون،ك 9 ماده 3 بند با مشابه ميكح در

 . «است مكفي الكترونيكي امضاي بداند
 خودنمـايي  قـانون،  ايـن  نقـايص  اي دياـر  يكي ،10 ماده به توجه و ماده اين داشتن نظر در با
 ايـن  بيـان  بـه  مبادرت ،«يكترونيكال امضاي» مطلق عبارت آوردن با ،7 ماده در گذار قانون. ندك مي

 اسـت  فيكم ي،كترونيكال امضاي بدارد، الزامي را امضا قانون، هك مواردي در هك است نموده قاعده
اين  شود، مي مطرح هك يسؤال. شود مي محقق ي،كترونيكال امضاي طريق اي الزام اين بهتر، بيان به و

 ي،ك ـترونيكال سـاده  امضـاي  كي پذيرفته، صورت يكالتروني محيط در هك امضايي اگر اآي هك است
 محسـوب  مطمـون،  يكترونيكال امضاي عبارتي به يا و نداشت را قانون اين 10 ماده شرايط و بوده
 اسـت  روشـن  دارد؟ واقعي محيط در دستي امضاي همسان رديكارك امضا، اين هم، باي آيا نشود،

 ندك مي تقويت را فرض اين ،7 ماده در مندرج يكترونيكال امضاي اطلا  اما،. تاس منفي پاسخ هك
 خـودِ  هك ـ حـالي  در شـود   مـي  محقـق  قـانوني  الزام اين نيز ساده يكترونيكال امضاي صر  به هك

 را هـد   ايـن  ،10 مـاده  در مطمون، يكترونيكال امضاي كي خصايص و شرايط بيان با گذار قانون
 قـانوني  نيـاي  ايـن  هك ـ است مطمون، يكترونيكال امضاي با تنها دهد، نشان هك است ردهك مي دنبال

 . گردد مي برآورده
 اي نوانسـيون، ك هماننـد  و «سـي . اي. ال. ام» قـانون  اي تبعيت به ما گذار قانون هك جهت اين اي
 مقتضـيات  اي سند اين ماندگي عقب موجب هك مطمون يكترونيكال امضاي براي خاد روشي ارائه
 مطمـون  يك ـترونيكال امضـاي  تحقـق  شرايط به تنها و ردهك خودداري شود، مي روي، يتهاشرفپي و

 و تحسـين  درخـور  و بوده هماهن  يمينه، اين در مطمون و المللي بين معيارهاي با است، پرداخته
 يـا  و سـان كي موضـوعات  بـين  لايم ارتبـاط  و انسـجام  عـدم  و مواد، ندگيكپرا اما. است ستايش

 ايـن  بـر  وارد اساسـي  ايـرادات  اي يك ـي باشند، مي دياركي بر يمؤثر ارتباط داراي هك موضوعاتي
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 يمينـه،  ايـن  در معتبـر  اسناد ساير و نوانسيونك قرار دادن الاو با هك گردد مي پيشنهاد و بوده قانون
 . گردد مرتفع بنيادين، نقايص اين

اصلبودن-3-4
 نمانـده  غافـل  آن اي نيـز،  2005 نوانسـيون ك هك فني، طرفي بي اصل بر وارد تآاستثنا اي ديار يكي

 دنيـاي  هماننـد  نيـز  يك ـترونيكال محـيط  در. اسـت  يك ـترونيكال كمدر يا سند «بودنِ اصل» است،
 غيراصـل،  اي اصل تميز هك چرا. دارد وجود تفاوت غيراصل، با اصل نسخه بين ي،كفيزي و اغذيك

 را تفـاوت  ايـن  مبنـاي  هك ـ ـ ـ متفـاوت  قيحقـو  آثـار  اين تبع به. است فراواني حقوقي آثار داراي
 مقـرر  مواردي، در نيز گذار قانون ـ دانست دامك هر متفاوتِ اطمينانِ درجه اي برخورداري توان، مي

 ـ. است ضروري اصل، نسخه ارائه حق، اجراي يا و مندي بهره منظور به هك است داشته  ايـن  هنمون
 مصـوب  خـارجي  داوري آراي اجراي و ناساييش به راجع كنيويور نوانسيونك در توان مي را الزام
 خواهـان  داوري، رأي اجراي منظور به 78نوانسيون،ك اين 4 ماده موجب به هك ردك مشاهده ،1958

 اجـراي  صـالح  مرجع به آن، مصد  رونوشت يا و داوري نامه موافقت اصلي نسخه ارائه به لفكم
. باشد مي رأي،

 وسايل طريق اي باشند، مي تجارت محل داراي ،مختلفي شورهايك در هك تاجر دو نيد،ك فرض
 داوري شـرط  كي ـ حـاوي  قـرارداد  ايـن  نماينـد،  مي تجاري قرارداد انعقاد به مبادرت ي،كترونيكال

. شـود  مـي  ارجـاع  ،... داوري بـه  قـرارداد،  ايـن  اي ناشـي  اختلا  هرگونه آن، موجب به هك است،
 ـ توافـق،  بـه  بنا هك شده حادث طرفين، ميان اختلافي  داوران،هيـأت   يـا  داور و ارجـاع  داوري، هب
 و امتنـاع  رأي، اختيـاري  اجـراي  اي داوري، رأي عليـه  ومك ـمح. نماينـد  مـي  رأي صدور به مبادرت

 را كنيويـور  نوانسـيون ك هك ـ اسـت  شـورهايي ك اي يكي در داوري رأي اجراي خواستار له ومكمح
 آن مصـد   رونوشت يا داوري امهن موافقت اصل نسخه اجرا، مرجع مراجعه، اي پس. است پذيرفته

 .  نمايد مي مطالبه وي، اي را
 20 مـاده  موجـب  بـه  هك آنجا اي طرفين، متبوع شورهايك توسط نوانسيونك پذيرش فرض، با

 جملـه  اي دياـر  ينهانوانسـيو ك مشـمول  قراردادهاي بر نوانسيون،ك اين مقررات ،2005 نوانسيونك
 ي،ك ـترونيكال داوري نامـه  موافقـت  آيا گردد، مي عمالا داوري، آراي جرايا و شناسايي نوانسيونك

 

 

براي تحقق شناسايي و اجراي موارد مندرج در ماده پيشين، طر  متقاضي شناسايي و اجـرا، در   -1: »4ماده  .78
 : هناام تقاضا مدارك يير را تهيه خواهد كرد

يـا رونوشـت    2 موافقتنامـه اصـلي موضـوع مـاده     ( نسخه اصلي مصد  يا رونوشت مصد  حكم  ب (الف 
    مصد  آن

، تنظـيم نشـده باشـد،     نامه يادشده به يبان رسمي كشوري كه حكم به آن مستند استاگر حكم يا موافقت -2 
. ترجمـه بايـد توسـط     طر  متقاضي شناسايي واجراي حكم بايد ترجمه اين اسناد را به آن يبان تهيـه كنـد  

 «.خورده يا نماينده سياسي يا كنسولي تأييد شود مترجم رسمي يا قسم



 82 (17مجلهپژوهشهايحقوقي)

 ايـن  اثبـات  يـا  و ارائـه  صـر   اسـت،  مثبـت  پاسـخ  اگـر  شـود؟  مـي  آن اغذيك نسخه جايازين
 مـواردي  سـاير  و ؟باشد مي خاصي تشريفات و شرايط رعايت نيايمند يا و بوده افيك ، نامه موافقت

 79. است ضروري اصل، نسخه ارائه قانون، مكح به هك
 ،مسـأله  ايـن  بـا  اسـناد،  ساير و نوانسيونك برخورد و آن، با مرتبط مسائل و سؤال اين به اسخپ

 . دهد مي يلكتش را گفتار اين موضوع
 بـه  ... و اغـذي ك اصـل  نسـخه  همسـانِ  اعتبار دادن با ،2005 نوانسيونك 9 ماده 5 و 4 بندهاي

 :است داشته مقرر ي،كترونيكال ارتباط
در دسترس قـرار گيـرد يـا بـه      ده ارتباط يا قرارداد بايكدارد  ن مقرر ميه قانوكدر مواردي .4»
نـد، ايـن شـرط در مـورد     ك نسخه اصل را بيان مـي  كل اصلي خود باقي بماند يا آثار فقدان يكش

 شود، اگر: ي محقق ميكترونيكارتباط ال
بـراي  ه ك ـپارچاي( اطلاعـات اي يمـاني   كاطمينان قابل استنادي در خصود تماميت )يالف(

  ... ي توليد شده، وجود داشته است كترونيكل نهايي خود، به عنوان ارتباط الكنخستين بار و به ش
 )الف(: 4اي نظر بند .5

انـد يـا    امل و بدون تغيير باقي ماندهكه آيا اطلاعات، كمعيار اطمينان اي تماميت آن است الف(
رايند معمول ارتبـاط، ذخيـره و نمـايش،    ه در فكخير، صرفنظر اي اضافه شدن و تصديق يا تغييري 

  ،شود و حادث مي
ه اطلاعات براي آن توليد گرديده و نيز كه مقرر شده، بايد در پرتو هدفي كاطميناني  معيارب(

 80.«شود اوضاع و احوال مرتبط با آن، ارييابي 
 81،تقريبـاً  ه،مقـرر  دو ايـن  هك ـ دانست 5 و 4 بند مبناي بايد را «ام. ال. اي. سي»قانون  8 ماده 
 ايـن  علـت . گـردد  ارائه كمدر يا و سند اصل تا است لايم مواردي، در بنابراين،. نددياركي مشابه
 ايـن  محتـواي  صـحت  به بايد اشخاد الملل، بين تجارت در هك چرا است  منطقي امرويه هم، امر

 تشـخيص  غيراصـل،  نسـخه  ارائه هك است بديهي و نمايند حاصل اطمينان خاصي، كمدار و اسناد
 

 

توان اسناد تجاري، اسناد مالكيت، گزارش بايرسي،  سخه اصل، ضروري است، مياي ديار مواردي كه ارائه ن .79
 را نام برد. ... نامه و بيمه

80.
 Article 9 (4): Where the law requires that a communication or a contract should be made available 

or retained in its original form, or provides consequences for the absence of an original, that 
requirement is met in relation to an electronic communication if: 

 (a) There exists a reliable assurance as to the integrity of the information it contains from the time 
when it was first generated in its final form, as an electronic communication; … 

 5. For the purposes of paragraph 4 (a): 
 (a) The criteria for assessing integrity shall be whether the information has remained complete and 

unaltered, apart from the addition of any endorsement and any change that arises in the normal 
course of communication, storage and display; and 

 (b) The standard of reliability required shall be assessed in the light of the purpose for which the 
information was generated and in the light of all the relevant circumstances. 

ارتباط يـا  »و به كارگيري اصطلاحات « اطلاعات»ت اين دو مقرره، استفاده قانون نمونه اي اصطلاح تنها تفاو .81
 ، توسط كنوانسيون است.«قرارداد
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 قـرار  پـذيرش  مـورد  يمـاني  تنها اسناد، برخي نيز، اغذيك محيط در. نمايد مي دشوار را مسأله اين
 نسخه اي مترك اريكدست و تغيير ماندن پنهان احتمال اصل، نسخه در ييرا باشند، اصل هك گيرند مي

 و شـها رو ي،ك ـترونيكال محـيط  در آيا هك اين است شود، مي مطرح هك يسؤال. بود خواهد غيراصل
 يـا  دهـد  تشـخيص  آن غيراصـل  اي را يكترونيكال سابقه كي اصل نسخه هك دارد وجود ابزارهايي
 در هك ـ چـرا  اسـت،  شـده  داده پاسخ هك ستتهامد نياي، اين به هك شود گفته بايد جواب در خير؟
 ـ طـرفين  و رفته سؤال يير به يكترونيكال تجارت مبناي صورت، اينغير  ي،ك ـترونيكال معاملـه  كي

 . نمايند استفاده اغذيك اسناد اي مواردي، در تا بود خواهند مجبور
 نيـز  يكترونيكال محيط در غيراصل اي اصل نسخه تشخيص انكام هك موضوع اين احراي با لذا
 اصـل،  نسـخه  كي شناسايي تشريفات و شرايط هك شود مي پرداخته امر اين بررسي به دارد، وجود
 . باشد مي چه

 قـرارداد  يا ارتباط كي شدنِ تلقي اصل براي نمونه، قانون اي تبعيت به ،2005 نوانسيونك معيار
. اسـت  تخصصـي  بررسـي  نيايمند معيار، اين كدر هك است بديهي. است 82«تماميت» ي،كترونيكال

 ذخيـره  سـنتي  شـيوه  بـه  هك ـ اطلاعاتي همانند نيز، يكترونيكال شده ذخيره اطلاعات ترديد، بدون
 يهـا فناور پيشرفت به نظر هك گفت بتوان شايد و داشته قرار اريكدست و تغيير معرض در شوند، مي
 بـه  ننـد، ك مـي  تهديـد  را يكترونيكال سوابق هك خطراتي اري،كدست تقلب، جعل، نوين ابزارهاي و

 اين عوامل مهمترين جمله، اي. است اغذيك اطلاعات فراروي تهديداتِ اي تر جدي و بيشتر مراتب
 بـه  غيرمجـاي  دسترسـي  خطـر  و افزاري نرم لاتكمش افزاري، سخت واقصن به توان مي را خطرات
 داده ه،ك ـآن يعنـي  تماميت. برد نام ،(رهاكه) هكشب ياغيان ورود يا هكشب در ها پايانه ديار اطلاعات

 صـورت  همـان  به ديار، بيان به و نارديده مجايغير اريكدست و تغيير دچار ي،كترونيكال سابقه يا
 تماميـت  حفظ لايمه بنابراين،. است شده دريافت يا و مانده باقي نيز، نحو مانه به شده، توليد هك

 جريـان  در مجـاي غير تغييرات احتمال كه است آن تحريف، و جعل اي آن ماندن مصون يعني داده،
 هـد ،  ايـن  تـأمين  شـيوه  سنتي، روابط در. شود منتفي ننده،ك دريافت به كننده ارسال اي پيام انتقال
 ترتيـب،  ايـن  به. نمايد مي پلمپ را آن داده، قرار پاكتي در را خود پيام كننده، ارسال كه است چنين
 اي استفاده. ماجراست كشف نتيجه در و پلمپ شكستن مستلزم پيام، محتواي در دستكاري هرگونه
 حصـول  قابـل  دياـر  اي گونه به مذكور هد  اما نيست، ممكن الكترونيكي، تجارت در شيوه، اين
 ملحـق  پيام به بوده، فردبه  منحصر اناشت، اثر همانند كه ،«بايت» سري يك ه،ك اي ونهگ به. است
 ،تهـا باي ايـن  واقع، در. ندك مي شناسايي شده، اريكدست يا و تقلبي پيام اي را اصلي پيام و گردد، مي

 . كنند مي ايفا را پلمپ نقش همان
 تماميـت  و پرداختـه،  معيار اين طرح به صرفاً نيز، قانون تجارت الكترونيكي ايران 2 ماده ه بند

 . است ردهك تعريف ،«... «پيام داده» تغيير بدون و كامل موجوديت ... » به را
 تشـخيص  بـراي  خاصـي،  روش ارائـه  اي نوانسـيون، ك امضـا،  شرط همانند چند هر نتيجه، در
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 يييهافناور و شهارو با آشنايي اما است، نموده بسنده معيار ارائه به تنها و نموده خودداري ،اَصالت
 . بود نخواهد فايده اي خالي شوند، مي گرفته به كار يمينه اين در هك

 ،نهاآ مهمترين به يير در كه است گرديده ابداع مختلفي، يشهارو داده، تماميت حفظ منظور به
 :شود مي اشاره

 83:(كاسدايمتري)عمدوميكليدديدانامتقارنرمزنگاريطريقاددادهتماميتحفظ(الف
. است كليد جفت يك داراي كس هر روش، اين در شد، داده توضيح امضا، مبح  در هك نطورهما
به  را پيام كرده، استفاده كند، مي ايفا را پلمپ نقش كه خود خصوصي كليد اي كننده، ارسال اينجا در

 مقصـد،  در. دارد مـي  ارسال پيام، اصلي متن همراه را رمزشده پيام سپس، آورد  مي در رمز صورت
 اختيـار  در كه متني دو مقايسه به كرده، رمزگشايي كننده، ارسال عمومي كليد اي استفاده با مخاطب
 تماميـت  نق  بيانار ، آنها اختلا  و پيام، تماميت دهنده نشان متن، دو همساني. پردايد مي اوست،
 دارا را كننـده  ارسـال  عمومي كليد كه شخص هر توسط پيام، تماميت بررسي روش، اين در. است
 . شود مي ممكن باشد،
 بـه  پيـام،  اصل اينجا، در 84:(كسايمتري)متقارنرمزنگاريطريقاددادهتماميتحفظ(ب
 مخاطـب  مقصد، در. گردد مي ارسال است، شده رمزنااري مشترك، كليد طريق اي كه پيامي همراه

 بررسـي  روش، ايـن  در پـردايد   مـي  مـتن  دو مقايسـه  بـه  گشوده، را رمز كليد، همان اي استفاده با
 . بود خواهد ممكن است، مشترك كليد داراي كه شخصي توسط تنها داده، تماميت
 تبديل مبناي بر روش، اين 85(:شنكفانهب)پيامردنكخردطريقاددادهتماميتحفظ(ج
 كه ثابت طول با ـ علائم اي اي ينجيره يك به باشد، كه طولي هر با نوشته مانند ،علائم سلسله يك

 ـ ـ اسـت  فردبه  منحصر آن، به نسبت اين، وجود با ولي بوده، تركوچك بسيار اصلي پيام اي معمولاً
 . شود مي گفته 86«فشرده پيام» فرآيند، اين حاصل به. است استوار
 افـزايش  را، آن گيريبـه كـار   اي حاصـل  ايمنـي  كـه  اسـت  خصوصيت چند داراي روش، اين

 بـه  اسـت   اندك بسيار مختلف، متن دو اي يكسان، فشرده پيام دو جاداي احتمال آنكه، اول. دهد مي
 آنكـه،  دوم. شـود  مـي « فشـرده  پيـام » دو كلـي  اخـتلا   موجب متن، در جزئي اختلا  كه طوري
 امـا  دارد، را« فشرده پيام» به تبديل قابليت اصلي، پيام يعني  باشد مي طرفه يك سيستم اين عملكرد

 . يافت دست اصلي متن به توان نمي ،«فشرده پيام» داشتن اختيار در با
 يـك  طريـق  اي كـه « فشـرده  پيام» با را پيام اصل كننده، ارسال كه ستا آن روش، اين ارك طري
 الاـوي  چنانچـه  كند  مي ارسال است، گرديده حاصل شده، تعريف الاوي يك با و رياضي فرآيند
 اي اسـتفاده  با را اصلي پيام تواند مي او باشد، شده شناخته مخاطب، براي كننده، ارسال هشد تعريف
 بـا . نمايـد  مقايسـه  يكـديار  بـا  را« فشرده پيام» دو و درآورده« فشرده پيام» صورت به الاو، همان
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 87.شود مي محري پيام تماميت دو، اين همساني

 پرداختـه  ،ربطذي ـ اتك ـن و نوانسـيون، ك عبـارات  توضـيح  به تماميت، مفهوم با آشنايي اي پس
 . شود مي
 ايـن  ه،ك ـ توضـيح  بـدين  است  حداقل معيار كي ماده، اين در شده ارائه معيار ه،كآن اول تهكن
 ،اَصالت تحقق براي را تري سخت الزامات و تشريفات عضو، دول تا باشد مين امر اين اي مانع ماده
 نآ خـلا   بـر  توافـق  و بـوده  امـري  مـاده،  اين مقررات تفسيري، نظر كي بر بنا ييرا. نمايند مقرر

 88.نيست پذيرفته

 اي» بايـد  اطلاعـات  دارد مـي  بيان هك عبارت اين هك شود پرسيده است نكمم ه،كآن ديار تهكن
 چه به باشد، ردهك حفظ را تماميت ،«شده توليد خود، نهايي لكش به و بار نخستين براي هك يماني

 به ابتدا اي عاتياطلا است، نكمم هك بوده جهت بدان بار، نخستين اصطلاح گيريبه كار معناست؟
 ي،كترونيكال اطلاعات به تبديل هك بوده اغذيك اطلاعات يعني نداشته، وجود ي،كترونيكال صورت
. اسـت  شـده  منتقـل  رايانـه  بـه  اغـذي ك نسخه كي در مندرج اطلاعات نيد،ك فرض. است گرديده
 ـ اي بايـد  اطلاعات حتماً آيا، هك اين است شود مي مطرح يمينه اين در هك يسؤال  صـورت  بـه  دا،ابت
 بـه  تبديل آن، اي پس و بوده يكترونيكغيرال صورت به اطلاعات هك موردي يا و بوده ي،كترونيكال

 عبارت، اين بيني پيش با نوانسيون،ك واضعان واقع، در. گيرد مي بر در نيز را شده يكترونيكال نسخه
 تلقـي  اصـل  اطلاعـات،  رتيصـو  در فرض، اين در البته. اند گفته پاسخ مقدر، ايراد يا سؤال اين به
 آنهـا  در تغييـري  ي،ك ـترونيكال اطلاعـات  بـه  يكترونيكالغير اطلاعاتِ تبديل هناام به هك شود مي

 را تماميت  خود، نهايي لكش به بايد اطلاعات دارد، مي بيان هك عبارت دنباله. باشد نارفته صورت
 ي،كترونيكال سابقه كي هيهت براي است نكمم هك است شده آورده جهت اين اي باشد، ردهك حفظ
 ،سـها نوي پـيش  ايـن  يـب كتر بـا  و باشد شده تهيه نويس پيش چندين اغذي،ك متن كي تهيه همانند
 ايـن  تماميـت،  كمـلا  هك ـ نيايد وجود به تصور اين هكاين براي بنابراين،. گردد آماده نهايي، نسخه
 حفـظ  را خـود  تماميـت  بايـد  هك است نهايي نسخه اين، هك داشته بيان ماده باشند، مي سهانوي پيش
 يـا  انـد  مانـده  تغيير بدون و املك اطلاعات، آيا هك امر، اين بررسي كملا ديار، بيان به. باشد ردهك

 89.يكترونيكال يسهانويكچر نه و است نهايي نسخه خير،
 تماميـت،  اي اطمينـان  معيـار  هك ـ است داشته بيان خود،( الف) 5 بند در نوانسيون،ك همچنين، 
ه در فراينـد معمـول   ك ـصرفنظر اي اضافه شدن و تصديق يا تغييري است  تغيير، عدم و دنبو املك

ه ماـر، لايمـه   ك ـشـود   مطـرح مـي   سـؤال در اينجا، اين . شود ارتباط، ذخيره و نمايش، حادث مي
ن اسـت،  ك ـميل، باقي بمانـد، پـس چاونـه مم   كه ارتباط، بدون تغيير و يا تك آن استتماميت، نه 

د معمولي ارتباط، ذخيره يا نمايش، حادث شود ولي در عين حـال، آن ارتبـاط، اي   تغييري در فراين
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به منظور اثبات اصل بـودن پيـام،    معمولاًه كوصف تماميت، برخوردار باشد؟ در پاسخ بايد گفت: 
شود و يا در مواردي، به طـور خـود بخـود و اي     اضافه مي  ي، به انتهاي آن پيام،كترونيكتصديقي ال
شـود و يـا    هايي افـزوده مـي   اي، به ابتدا و انتهاي پيام، به هناام انتقال، داده ي رايانهمهاطريق سيست

. چسـبانند  ي اينترنتي، جهت تبليغ، آدرس خود را به ابتدا يا انتهاي پيام، مياههاحتي، برخي اي پايا
در واقع، به بيان . نمايد لذا اين، موارد تغيير، تلقي نشده و در نتيجه تماميت ارتباط را مخدوش نمي

اغـذي  كسـند   كاي به ي ـ هكه، تكست ا اين اضافات و الحاقات، همانند آن»راهنماي قانون نمونه، 
ت گذاشته شود، بديهي اسـت  كاضافه شود، مثلاً بر روي سندي تمبر بخورد و يا آن سند، داخل پا

تجارت الكترونيكـي   قانون 90.«سند، اي بين رفته است اَصالته كگويد  سي نميكه در اين موارد، ك
 ...»ه ك ـتوجه داشـته و ابـراي داشـته اسـت      مسأله، به اين 2ماده  »  ه»نيز، در قسمت اخير بند  ايران

اعمال ناشي اي تصدي سيستم اي قبيل ارسال، ذخيره يا نمايش اطلاعات كه به طور معمـول انجـام   
 . «كند وارد نمي «پيام داده»اي به تماميت  شود خدشه مي

 بـدارد  مقـرر  قـانون  اگـر » هك است داشته بيان نوانسيون،ك هك مواردي ليهك در ه،كآن رديا تهكن
 برنارفتـه،  در را لهـا العم دستور و ها نامه آيين قانوني، مقررات تنها ،«قانون» اصطلاح اي مقصود ،«...
 هك چرا. گيرد مي بر در نيز، را تشريفاتي و ليكش قوانين ديار و قضايي تصميمات و ها رويه ه،كبل
 تفسـير  لا، امنك ـ قواعـد  عنـوان  بـه  91«قانون» اصطلاح لا، امنك نظام داراي شورهايك اي برخي در
 مختلـف  منـابع  تمـامي  قـانون،  واژه بنـابراين، . گيـرد  مي قرار قانوني، الزامات مقابل در هك شود مي

 ماننـد  ندارند، امري جنبه هك قوانيني اي دسته آن هك داشت توجه بايد البته. گيرد مي بر در را قانوني
 . باشد مين صاد  آنها، بر قانون، اصطلاح 92،«بايرگاني فراملي عر »

 اوليـه  نـويس  پـيش  هك ـ سـت ا آن اي يكحـا  ارگروه،ك ـ چهـارم  و چهل جلسه گزارش بررسي
 ييرا. نداشت وجود اغذي،ك نسخه با اصل يكترونيكال نسخه برابري به راجع اي مقرره نوانسيون،ك

 را قـرارداد  يلكتش ـ با مرتبط موضوعات اساساً نوانسيون،ك هك بودند عقيده اين بر نندگان،ك تدوين
 پيشـنهاد  چنـين  آن، اي پس اما،. اثباتادل ه  و اثبات به مربوط قواعد نه و دهد مي قرار بررسي مورد
 ينهانوانسـيو ك شـمول  تحت موضوعات بر را نوانسيونك اعمال هك ،20 ماده به توجه با هك گرديد
 اي مقـرره  چنـين  بينـي  پـيش  لذا پذيرفته، داوري، آراي به راجع كنيويور نوانسيونك جمله يا ديار

 اريش خصـود  در ترديـدهايي  قطعـاً  اي، مقرره چنين فقد صورت در هك چرا. نمايد مي ضروري
 ـ اي طـرفين  هك ـ شـود  مي موجب و بوده برجا پا همچنان ي،كترونيكال داوري هاي نامه موافقت  كي
. اسـت  يك ـترونيكال بجـاي  اغـذي، ك نامـه  موافقت گيريبه كار آن، و ردهك استفاده ،تري ايمن رويه

 دياـر،  مـوارد  بر مقرره اين شمول هك استدلال اين با گروهي ماده، اين تدوين جريان در همچنين،
 ملـي  قوانين و ها رويه با نوانسيونك مواد ميان گردد، مي موجب داوري، هاي نامه موافقت استثناي به
 بـه  محـدود  بند، اين است، بهتر هك ردندك پيشنهاد شود، حادث تعارض مختلف، حقوقي يامهنظا
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 هك ـ اسـتدلال  اين با ارگروه،ك اما،. نشود داده تسري ديار موارد به و گشته داوري هاي نامه موافقت
 بودن، اصل به راجع الزامات و تشريفات دليل به است نكمم هك موانعي اي، مقرره چنين بيني پيش
 ننمـوده  موافقت پيشنهاد اين با دارد، مي بر ميان اي را دارد وجود يكترونيكال تجارت راه سر بر هك
 93.نمود خودداري داوري، هاي نامه موافقت به بند اين شمول قلمرو نمودن محدود اي و

 هك ـ گـردد  تصـريح  موضوع اين هك شد مطرح پيشنهاد اين بند، اين تدوين هناام به همچنين،
 لـي ك طـور  به و عمومي مقامات و اههادادگ آرا  و تصميمات مدني، دادرسي آيين به عراج قواعد
 ايـن  رد بـا  نهايـت  در ارگروه،ك ـ اما، شود، استثنا بند، اين شمول اي عمومي، نظم به مربوط مسائل
 ماده اعمال با و عضو دول طريق اي بايد عمومي، نظم بر مبتني تآاستثنا» هك داشت اظهار پيشنهاد،

 9 ماده شمول اي آن، استثناي و تصريح به نيايي و شده استثنا اعلاميه، صدور يعني نوانسيون،ك 19
 94.«باشد مين

 مطـرح  مـاده،  ايـن  تدوين هناام به هك جالب حال، عين در ولي ظريف، يثهابح اي ديار يكي
 توضيح دينب95.پرداخت 2 ماده 2 بند بررسي به مجدداً مباحثات، هناام به ارگروه،ك هك بود آن شد
 حـق  آن، نفـع ذي يـا  حامـل  بـه  هك اسنادي ليك طور به و انتقال، قابل اسناد و تجاري اسناد در ه،ك
 تنهـا  هك مسأله اين تشخيص نمايد، مطالبه را آن پول اي مبلغي پرداخت يا الاك آن تسليم تا دهد مي
 باشـد،  قـرار  اگر ييرا. است فراوان اهميت حائز نسخه، كي اي بيش يا دارد وجود اصل نسخه كي

 نسـخه  ايـن  نفـر،  چنـدين  است نكمم هك آنجا اي پذيرد، صورت اصل نسخه مبناي بر دين، ايفاي
 پرداخـت  نفـر  چند به را دين كي متعهد، هك شود موجب نتيجه در باشند، داشته اختيار در را اصل
 صـادر  ي،ك ـنيتروكال تجـاري  سند كي د،يينما فرض حال. شود مي متزلزل اسناد، اين اساس نمايد،
 بر شما، نظر به شود، مي سند اين متعهد اي دين ايفاي خواستار سند، ارائه با سند، اين دارنده گشته،
 سـند،  ايـن  موجب به متعهد، اگر آيا باشد، حائز را نوانسيونك تماميت معيار سند، اين هكاين فرض
 هك ـ گرديـد  باعـ   رانـي نا همـين  خيـر؟  يا شود مي الذمه بري آيا نمايد، پرداخت را سند موضوع
 دامنـه  اي نمايند، استثنا ،9 ماده شمول اي را 2 بند هكاين بجاي هك بايرند تصميم نوانسيونك واضعان
 كي ـ شـدنِ  تلقي اصل براي نوانسيون،ك معيار هك بود آن علت. نمايند استثنا نوانسيون،ك لك شمول
 ايـن  ي،ك ـترونيكال محـيط  در ييرا. «بودن واحد» نه و است «تماميت» ي،كترونيكال سابقه يا ارتباط

 تماميت معيار ارتباطات، تمامي يعني باشد، داشته وجود اصل، نسخه چندين هك دارد وجود انكام
 ايـن  بـه  نظـر . باشـد  مين بودن واحد معناي به لزوماً بودن، اصل بنابراين،. باشند  دارا را نوانسيونك

 آيـا  هك ـ پرداخـت  امـر  اين بررسي به ي،تخصص و فني ارشناسانك اي دعوت با ارگروهك وضعيت،
 هك حال عين در ي،كترونيكال سابقه اين هك دهد تشخيص تواند مي  امرويي، فني ابزارهاي و وسايل
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 در ارگروهك ـ. باشـد  مـي ن اصـل،  متعدد نسخ داراي و گشته صادر نيز نسخه كي در ،باشد مي اصل
 احـراي  بـه  بتوانـد  هك اي فناوري و وسايل ،امرويه ه،كاين بر مبني ارشناسانك نظر به توجه با نهايت
 نشـده  اثبـات  آن، ردكعمل درستي باشد، داشته وجود هم اگر يا و نداشته وجود بپردايد، مسأله اين

 استثنا نوانسيون،ك شمول دامنه اي يبه كل موضوعات، اين است بهتر هك گرفت تصميم چنين است،
 96.گردند

 تطبيقيحقوق-1-3-4

 سـاين،  اي( 2( )د) 101 بخـش  مثـال،  بـراي . اند پرداخته مسأله اين طرح به نيز، قانوني اسناد ديار
 ه،ك ـآن بـر  مشـروط  البتـه  است، شده قائل را اصل اعتبار ي،كترونيكال سوابق ديار يا قرارداد براي
 اشخاصـي  بـراي ( 2) و نمايند سكمنع را قرارداد در مندرج اطلاعات صحيح، نحو به (1») سابقه،

 هك ـ ليكش ـ بـه  و داشـته  مقـرر ( قـانون ) هك ـ مدتي براي دارند، را آن به دسترسي حق( قانوناً)  هك
 اقـدامات،  دياـر  يا چاپ ارسال، طريق اي خواه باشد، استفاده قابل بعدي ارجاعات براي صحيحاً،
 97.«باشد دسترسي قابل

 نحو به( 1») هك است ردهك تعريف اي يكترونيكال سابقه را« اصل» يوتا،( د) و( الف) 12 بخش
 عنـوان  بـه  خـود  نهايي لكش به بار، نخستين براي هكاين اي بعد سابقه، در هك را اطلاعاتي صحيح،
 اسـتفاده  قابل بعدي، ارجاعات براي( 2) و ند ك بايگو شد، توليد ديار الكاش يا يكترونيكال سابقه
  98.«بماند باقي
 اطلاعـات  بـودن  اصـل  بـراي  را تري لكمش تشخيص معيار يوتا، و ساين اي قوانين هك آنجا اي
 اثبـات  ،2005 نوانسـيون ك موجـب  بـه  ،«اَصالت» معيار هك چرا دارند، مي مقرر ي،كترونيكال سوابق
 هك ـ حـالي  در است، اطمينان روش اجراي نوعي معيار كي طريق اي سابقه، تماميت اعتماد قابليت

 بـراي  ،2005 نوانسـيون ك معيار دليل، همين به است، شخصي معيار كي يوتا، و ساين اي معيارهاي
 . شود داده ترجيح قانون، دو اين معيارهاي بر تواند مي ي،كترونيكال سابقه بودن« اصيل»

ايرانحقوق-2-3-4
 نوانسـيون، ك 9 ماده 5 و 4 بند با مشابه ميكح در خود، 8 ماده در قانون تجارت الكترونيكي ايران

 :است داشته مقرر
 يـا  امـر  ايـن  شـود  ناهـداري  يـا  ارائـه  اصل صورت به طلاعاتا كه بداند لايم قانون گاه هر»

 :باشد مي پذير امكان يير شرايط وجود صورت در نيز پيام داده صورت به اطلاعات ارائه و ناهداري
 فـراهم  بعدي رجوع صورت در استفاده امكان و بوده دسترسي قابل نظر مورد اطلاعات ـ الف
 كـه  قـالبي  به يا و شده دريافت يا و ارسال توليد، كه( فرمتي) قالبي همان به پيام داده ـ« ب»  باشد
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 اطلاعـاتي  ـ ـ ج شود  ناهداري شده، دريافت يا و ارسال توليد، كه باشد اطلاعاتي نمايشار دقيقاً
 وجود صورت در نيز باشند مي پيام داده دريافت يمان و ارسال يمان مقصد، مبدأ، كننده مشخص كه

 در ويارتخانـه  يـا  و دولتـي  دسـتااه  سـايمان،  نهـاد،  هـر  كـه  دياري شرايط ـ د  شوند ناهداري
 . «باشد شده فراهم نموده مقرر خود يتمسؤول حويه با مرتبط پيام داده ناهداري خصود
. است «بودن تبيك» به راجع نوانسيون،ك 9 ماده 2 بند شبيه فو ، ماده« الف» بند در مقرر شرط

 سـاير  بـا  مقايسـه  و بنـد،  اين در دقت ه،كاين دارد، جودو« ب» بند خصود در هك جالبي تهكن اما
 تماميـت  معيار نقش خواهد مي ،«ب» بند هك است واقعيت اين گوياي نوانسيون،ك جمله اي و اسناد

 هم را خويش هويت هكبل رده،كن بايي را نقش اين تنها، نه هك ندك بايي را يكترونيكال نسخه كي
 تجـارت  قـانون  مـواد  تمـامي  بـر  مـروري  نمايـد،  مـي  تأييـد  را ادعا اين آنچه. است داده دست اي
 . گرديد نخواهد اثبات ادعا، اين صورت، اينغير در است، يكترونيكال

 ستا اين هدفش دهد، مي ارائه را تعاريفي و اصطلاحات ،گذار قانون وقتي هك ستا اين قاعده
 در اصـطلاحات  ايـن  بـا  ب،مخاط ـ اند، شده گرفته به كار مواد، ساير در اصطلاحات، اين چون هك

 شـود،  مي تلقي سند آن هشد تثبيت قواعد و اصول منزله به تعاريف، اين واقع در و شود آشنا ابتدا،
 . نمود مشاهده ،2005 نوانسيونك 4 ماده در توان مي را اين معادل هك

 جملـه  اي اسـناد،  دياـر  اي تبعيـت  به گذار قانون نيز، قانون تجارت الكترونيك ايران ابتداي در
. اسـت  پرداخته آنها، تعاريف و اصطلاحات طرح به ،«تعاريف» عنوان ذيل ،2 ماده در نمونه، قانون
 بنـد  در شد، گفته قبلاً هك ناونههما هك است «پيام داده تماميت» اصطلاح اصطلاحات، اين جمله اي
 ـ بودن اصل معيار عنوان به اصطلاح، اين اي اساساً. است آمده ماده، اين ه  ي،ك ـترونيكال بقهسـا  كي

 بـا  امـا . اسـت  ردهك استفاده ،9 ماده4 بند در معيار اين اي نيز نوانسيونك هكاين ماك شود، مي استفاده
 گـردد  مـي  روشن عجيب، تهكن اين ،قانون تجارت الكترونيك ايران سراسر و مواد ساير بر مروري

 . است ردهكن استفاده دياري جاي در اصطلاح، اين اي مقنن هك
 هك ـ سـت ا آن اي يكحـا  مـواد،  ساير در آن گيريبه كار عدم و قانون ابتداي در معيار ناي طرح
 داده قـرار  توجـه  مـورد  را معيـار  ايـن  ي،كترونيكال سابقه شدن تلقي اصل منظور به ابتدا واضعان،

 يشـرط  بيان به 2 بند در و ردهكن استفاده معيار اين اي ،8 ماده تدوين هناام به متأسفانه هك اند بوده
 . رساند نمي مالك و تمام به را تماميت مفهوم و معنا هك اند پرداخته
 قـانون  تنهـا  ،سند اين هك بوده آن مقصود است، نكمم هك چرا نباشد  وارد ايراد اين شايد البته
. است شده برآورده قصد، اين حق،ه ب ست،ا اين اگر. باشد نيز ، رايانه لغت فرهن  كي هكبل نبوده،
 . است نموده ايفا خوبي، به را قانون نقش ،8 ماده و لغت فرهن  كي نقش ،2 دهما »  ه» بند

پيشنهادهاوگيرينتيجه
 بـه  يكترونيكال تجارت عرصه در مدون سند آخرين هك آنسيترال، يكترونيكال ارتباطات نوانسيونك

ل كالش ـ دايجاد و تقويـت همـاهناي و متح ـ   راستاي در مؤثر اقدامات اي ديار يكي رود، مي شمار
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شورهاي در حال كشورها، به ويژه كي، ميان كترونيكتجارت الو  الملل ساختن مقررات تجارت بين
ميسـيون و جمعـي اي   كي ايـن  كترونيكارگروه تجارت الكه در نتيجه تلاش مستمر كتوسعه است 

ي مختلف و اقدامات مؤثر دبيرخانه آنسـيترال در نظرخـواهي و انعكـاس    صهادانشمندان در تخص
بـه   2005نـوامبر   23شده اي نقاط مختلف جهان و در نهايت دقت و انسـجام در   ارائهي اههادگدي

 . تصويب مجمع عمومي سايمان ملل متحد رسيده است
جي( . اس. آي. الا )سيكالمللي  نوانسيون بيع بينكهمانند  آنلي كساختار شه كنوانسيون كاين 

. مـاده اسـت   25است، مشتمل بر چهار فصل با  «سيام. ال. اي. »قانون و ساختار ماهوي آن، شبيه 
ي و بـه  كترونيكاين سند همچنين به طرح مسائل، اصول و قواعد گوناگون مرتبط با قراردادهاي ال

اي جمله ايـن اصـول، شناسـايي و اعتبـار حقـوقي      . ي، پرداخته استكترونيكبيان بهتر ارتباطات ال
 . طرفي فني است ي و بيكترونيكارتباطات ال

 شود: نوانسيون، نتايج يير حاصل ميكاين  9و  8بررسي مواد  با
بيـانار شناسـايي برابـري حقـوقي اريش     ه ك ـ يكترونيكاصل شناسايي حقوقي ارتباطات ال. 1
، برگرفتـه شـده و   «ام. ال. اي. سـي »قـانون  اي ه ك ـ ي استكي، همانند ارتباط فيزيكونيتركاعتبار ال
ي، بـه رسـميت   ك ـترونيكشورها راجع بـه ارتباطـات ال  كخلي در تمامي قوانين و مقررات دا تقريباً

 . ، آمده است8شناخته شده است، در ماده 
اين . آمده است 9ماده  1ي ديار اي اصول اين عهدنامه، در بند كطرفي فني نيز به عنوان ي بي. 2
ه برقـراري  ك ـسـت  ا بيـانار آن در دنياي واقعي اسـت،  « اصل رضايي بودن عقود»ه معادل كاصل 

ي، نيايمند استفاده اي وسيله، روش و يـا فـن خاصـي نبـوده،     كترونيكيل قرارداد الكرتباط و يا تشا
لي خاصي، معتبر كي، بدون رعايت تشريفات شكترونيكم اصل، هر ارتباط يا قرارداد الكه به حكبل

 . خواهد بود
، «تبـي بـودن  ك»ه به ترتيب تحت عنـاوين  كست رو روبهتي آطرفي فني نيز، با استثنا صل بيا. 3

 . نوانسيون، آمده استكاين  4و  3، 2هاي  در بند« اصل بودن»و « ممضي بودن»
 به شـرط در دسـترس بـودن    ،9ماده  2در بند  نوانسيونكتبي بودن،ك باب الزام ناشي اي در. 4

تـوب بـودن را اي   كان تحقق مكام ،، براي ارجاعات بعدياي آن ان استفادهكو امي كترونيكارتباط ال
ه كنيز اي اين جهت  قانون تجارت الكترونيك ايران 6ماده . ي، پذيرفته استكترونيكيق ارتباط الطر

تـوب  كابهام ناشي اي تحقق شرط م، يكترونيكسابقه ال اغذي باك رد نوشتهكاركهمساني با پذيرش 
ي را مرتفـع نمـوده، درخـور تحسـين و     ك ـترونيكي و اي طريق ارتباط الكترونيكبودن، در محيط ال
نوانسـيون، شـرايط و   كه هماننـد  كآن ه به دليلكدهد  اما دقت در اين ماده، نشان مي ستايش است،

. رده، داراي نقـص بـوده و بايـد اصـلاح گـردد     ك ـالزامات لايم را براي تحقق اين همساني، بيان ن
ت مندرج در اين ماده نيز، با واقعيات و مقتضيات امـرويي سـايگار نبـوده و بايـد، برخـي      آاستثنا

 . حذ  و برخي ديار به آنها، اضافه شود
سان امضاي سنتي با كرد يكاركتبي بودن، با پذيرش كنوانسيون، همانند كدر بح  امضا نيز، . 5
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رد كارك ـ، بدون ارائه روشي خاد، شرط تحقق اين همسـاني  9ماده  3ي، در بند كترونيكامضاي ال
نيـز، ضـمن پـذيرش     الكترونيك ايران قانون تجارت. دانسته است« ي مطمونكترونيكامضاي ال»را 
خود، شـرايط   10، در ماده 7ي به موجب ماده كترونيكان تحقق شرط ممضي بودن در محيط الكام

قـانون   7در اين مـورد نيـز، اطـلا  مـاده     . ي مطمون را مطرح نموده استكترونيكتحقق امضاي ال
 . بوده و بايد اصلاح گرددننده ك ، گمراهتجارت الكترونيك ايران

ه ك ـ اسـت  يكترونيكطرفي فني، اصل بودن نسخه ال ت وارد بر اصل بيآي ديار اي استثناكي. 6
ان ك ـنوانسـيون، ضـمن پـذيرش ام   كدر اين مورد نيـز،  . ، به آن پرداخته شده است9ماده  4در بند 

 ـ  « اطمينان اي تماميت»تحقق اين شرط در محيط مجايي،   كرا به عنوان معيار اصل تلقـي شـدن ي
، به بيان شرايط لايم براي تحقق اين 5و « ب» و« الف» 4ي، پذيرفته و در بندهاي كترونيكلارتباط ا

، بـا شناسـايي اعتبـار ارتبـاط     8هـم، در مـاده    قانون تجارت الكترونيك ايران. است  معيار پرداخته
 ـ اَصالتبه شرايط لايم براي تحقق  «د»و  «ج»، «ب»، «الف»ي اصل، طي بندهاي كترونيكال ه پرداخت

 قـرار دادن گردد بـا الاـو    ه پيشنهاد ميكيي است يهااستكه متأسفانه در اين مورد نيز، دچار كاست 
 . الات، پرداخته شودكنوانسيون، به رفع اين اشكاسناد معتبر و به ويژه 
نوانسـيون در  كوييران مبنـي بـر امضـاي موقـت     هيأت  نامه ه، نظر به تصويبكو در نهايت آن

ي بلندي مهانقاط ضعف آن، گا رغمبه ه كوجود قانون تجارت الكترونيكي و  2/3/1386،99تاريخ 
اسـت   را براي هماهناي با قوانين نمونه آنسيترال در باب تجارت و امضاهاي الكترونيكي، برداشته 

افـزون   ، اميد است، با توجه به رشد رويباشد مي، نيز همين قوانين 2005و مبناي اصلي كنوانسيون 
المللي، هرچه سريعتر يمينـه اجـراي ايـن     ي در معاملات بينكترونيكه ارتباطات الو اهميت فزايند

شورمان فراهم گشته تا شاهد عقب مانـدن اي ايـن قافلـه تجـارت     كنوانسيون و به تبع آن، الحا  ك
 100.جهاني نباشيم

فهرستمنابعومآخذ
، قهوحقوقاسمميدانشگاهامامصادق)ع(ندايصادق،فصلنامهف، «انعقاد قراردادهاي الكترونيكـي »بتول، ، آهني

 

 

 رساني دولت جمهوري اسلامي ايران، به نشاني اينترنتي: پايااه اطلاعنك: نامه،  براي ديدن متن تصويب .99
 http://www.spokesman.gov.ir/index.php?option=com_content&task=view&id=2873&Itemid=51 

گيري، در حال ناارش اين جمـلات بـودم    كته جالب است كه به هناام تحرير سطور پاياني نتيجهنذكر اين  .100
تـوان   مقدماتي همچون قانون تجارت الكترونيكي و سياست تجارت الكترونيكي كشورمان، مـي  با وجود»كه 

اي پيوستن به اين عهدنامه مهم سخن گفت. بديهي است كه تأخير در اين رابطه يا سعي در تصـويب قـانون   
، كه «نخواهد بود پذير المللي، توجيه داخلي معادل، به لحاظ تفاوت تأثير عملي قانون داخلي و كنوانسيون بين

اسـتفاده اي   هيأت وييران، امضاي موقـت كنوانسـيون   :، اعلام كرد16/3/86مورخ  21اخبار سراسري ساعت 
را تصويب نمود. هرچنـد تصـويب هيـأت وييـران، الحـا        المللي ارتباطات الكترونيكي در قراردادهاي بين

تأخير، در خور تحسين و ستايش بوده و اميـد  شود اما اين اقدام بجا و بدون  رسمي به كنوانسيون، تلقي نمي
 به موقع برداشته شود.« عقب نماندن اي آن قافله»است تا گامهاي بعدي نيز براي 
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 .34-35شماره ، 1383ز ييتابستان و پا، سال نهم، واحد خواهران
ندايصادق،فصلنامهفقهوحقوقاسمميدانشگاهامدام، «برقراري امنيت در قراردادهاي الكترونيكي»بتول، ، آهني

 .30شماره ، واحد خواهران، صادق)ع(

المللي يكنواخت كردن حقو  خصوصي، ترجمه و تحقيق: بهـروي   مؤسسه بين، المللييبيناصولقراردادهايتجار
 .1379چاپ اول، ، تهران، مؤسسه مطالعات و پژوهشهاي حقوقي شهر دانش، امامو فرهاد  اخلاقي

اههايالمللي)ترجمه(،نوشتههجدهنفراددانشمندانحقوقدانشدگتفسيريبرحقوقبيعبينمهراب، ، پور داراب
 .1374، تهران، انتشارات گنج دانش، چاپ اول، معتبرجهان،جلدسوم

هدايهايهمايببررسيجنبدهمجموعهمقالهدر: ، «قانون تجارت الكترونيكي و الفباي الكترونيكـي »ستار، ، يركلام
 .1384، نشر سلسبيل، چاپ نخست، هييمعاونت حقوقي و توسعه قضايي قوه قضا، حقوقيفناورياطمعات

 .1384، نيمسال اول 7شماره ، مجلهپژوهشهايحقوقي، «ابعاد حقوقي بانكداري اينترنتي»مصطفي،  ،السان
ترجمـه علـي   ، «بـراي تجـارت جديـد    قواعـدي جديـد    فرايند تشكيل قراردادهاي الكترونيكي» ،جفري سي.، سلمن

 .85ماه  بهمن، 67شماره ، مجلهكانونسردفترانودفترياران، رضائي

 .1380، تهران، انتشارات مجد، تشكيلقراردادهاوتعهداتمهدي، ، ديشهي
 Electronic Signature in Global and National Commerce] ،قانون امضاهاي الكترونيكي در تجارت جهاني و داخلي

Act]  الاجرا شد.  لايم 2000كه اي اول اكتبر 
 1989مصوب ، قانون اموال انالستان

كـه توسـط كنفـرانس ملـي      [Uniform Electronic Transaction Act](1999معاملات الكترونيكي ) قانون متحدالشكل
تـا   23شان كه  در كنفرانس سالانه، (NCCUSLنمايندگان رسمي براي تصويب قوانين متحدالشكل ايالات متحد )

 برگزار شد به تصويب رسيد.  1999ژوئيه  30
 Uniform Computer Information Transaction]، (2000اي ) عـات رايانـه  الشكل معاملات مبتني بـر اطلا  قانون متحد

Act]  توسـط كنفـرانس ملـي نماينـدگان رسـمي بـراي       ، صورت گرفـت( ، 2000)كه آخرين اصلاح آن در سال
يعنـي  ، 2000 اوت 28شـان كـه در    در كنفـرانس سـالانه   (NCCUSLالشكل ايالات متحـد )  تصويب قوانين متحد

 به تصويب رسيد.، برگزار شد 1999ژوئيه  30تا  23سالانه كه در  متعاقب كنفرانس

 .1380، تهران، چاپ اول، نشر ميزان ،جلداولاثباتودليلاثبات،ناصر، ، كاتوييان

شركت سـهامي انتشـار بـا همكـاري     ، چاپ سوم، حقوقمدني،قواعدعموميقراردادها،جلداولناصر، ، كاتوييان
 .1374، تهران، بهمن برنا

 .1371، تهران، چاپ هشتم، انتشارات اميركبير، فرهنگفارسي،جلداول، محمد، معين
، ، ترجمه علي رضائي«اي در مقابل تقلب در اسناد لزوم اثر اناشت در معاملات ثبتي: حربه»، جِي. نوفو، وينسِنت
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